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ПИСЫЮ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ВОЕШО-ПТАБНОГО KOjffiTETA ГЕНЕРАЛЬНОМУ 
СЕКРЕТАРЮ ОТ 30 АПРЕЛЯ 1947 г. С ШНОШЛША ДОхСадОМ ОБ 
0БД1'К ПРРШЦИПАХ, ОПРЕДЕЛШОЦМХ 0РГА1Ш31\Д1© ЗООгУДБПШЖ СУЛ, 
ПРЕД0СТАВЛЯЕ1/ШХ В PACnOPŒJL^ELE СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ ЧЛЕНАМИ 
0БЪЕД1ШЕ1ШЫХ НАЩ'Ьх. 

30 аггреля 1947 г. 
Сэр, 

Во исполнение директивы Совета Безопасности от 16 февраля 
1946 г., Военно-штабной комитет изучал статью 43 Устава Объеди­
ненных Наций с военной точки зрения и, в качестве первого'̂ 'эт'ада 
изучения положений статьи 43 Устава, подготовил рекомендации'^'éo^ 
Общим Принципам, определяющх'гм Организац^ш) вооруженных сил, цре-
доставляе1-шх Членами Объединенных Наций в распоряжение Совета 
Безопасности. 

В соответствии с решением Совета Безопасности от 13 февраля 
1947 г., имею честь, по порученмо Военно-штабного комрхтета, 
препроводить Baîî доклад, содержагщи указанные выше рекомендации 
по Общим Принципам и просить Вас препроводить этот доклад на 
рассмотрение Совета Безопасности. 

Доклад включает как рекомендации, согласованные между всеми 
делегация1П1, предетавленнш.ш в Военно-штабном комитете, так и 
предложения отдельных делегацир]:, по которы[М в Военно-штабном 
комитете не было достигнуто единогласного решения. В последнем 
случае позиции различных делегаций изложены в Приложении "А". 
Некоторые общие замечания французской делегации изложены в При­
ложении "В". 
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Военно-штабной комитет также поручзи просить Вас обратить 
внршание аовета Безопасности на тот факт, что вопрос о динансовых 
расходах, которые могут возникнуть в связи с проведением странами-
Члена1ли Объединенных Нацргй мероприятий, предусмотренных статьей 42 
Устава, не нашел отражения в подготовленных рекомендациях. 

В соответствии с правилом 13 CBOICK праврш процедуры. Военно-
штабной комитет имеет честь довести до сведения Совета Безопас­
ности, что он не придает этощ докладу никакой степени секретности. 

Имею честь быть Вашим покорным слуго?! I 
А.Ф. ВАСИЛЬЕВ 
Генерал-лейтенант 
Советской Армии 

Председатель Военно-Штабного 
Комитета 

Генерально1,1у Секретарю 
Объединенных Наций 
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ОБЩИЕ ПРИНЩШЫ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ OPPAHIISillljnO В00РУ1̂ Е1П1ЫХ 
СИЛ, ПРЕДОСТАШЕЯЕМЫХ Б PACnOPŒîEHI'IE СОВЕТА БЕЗОШ^СПОСТИ 

ЧЛЕНА!^ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАДРЕ! 

Доклад Военно-Штабного Комитета 
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ГЛАВА 1 
НАЗНАЧЕНИЕ ВООРУЖЕННЫХ С Щ 

Статья 1 

Вооруженные силы, предоставляете Членами Объединенных Наций 
в распоряжение Совета Безопасности, предназначаются для поддержа­
ния или восстановления международного мира и безопасности в слу­
чаях; 

а) существоваш-ш любой угрозы международному i-/inpyj 
Щ любого нарушения международного мира и без опасно с TPIJ 

с) любого акта агрессии; 
если моры, предпринятые Советом Безопасности в соответствии со 
статьей 41 Устава Объединенных Наций ыогут оказаться недоста-
тoчныIvIИ или у.же оказались недостаточыьпш и когда создалась такая 
угроза международному миру и безопасности, которая вызывает необхо-
дюлость пршленения этих Вооруженных сил. 

Статья 8 

Эти Вооруженные силы не могут пршаоняться для целей, находя­
щихся в противоречии с целями, принципами и пожеланияьс! Устава 
Объединенных Наций, как они определены в Предисловии и в главе 1 
Устава. 
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ГЛАВА П 
СОСТАВ ВООКг"ЖЕННЫХ СРП 

Статья 3 

Вооруженные силы, предоставляемые Членаш! Объединенных Наций 
в распоржсение Совета Безопасности в соответствии со статьей 43 
Устава, будут состоять из частей (соединений) национальных воору­
женных сил - наземных, военно-MopcKicx: и во енно-воз дранных, обычно 
содержащихся в составе вооруженных сил Членов Объединенных Наций. 

Статья 4 

Эти вооруженные силы предоставляются Совету Безопасности из 
числа наилучше подготовленных, вооруженных и снаряженных частей 
(соединений) Членов Объединенных Нсллий. 
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ГЛАВА Ш 

0Б111АЯ 4i'icJii]îiiiocTb в о о р ж ш ж а : л 

Статья 5 

Моральная сила и потенциальная ыощь, на которые опирается 

любое решение по использованию Вооруксенных сил, предоставляе­

мых Членаш Объединенных Наций в распоряжение Совета Безопасно­

сти, 3 принудит ел ьних действиях бyд^/т очень болъшит и этот 

фактор будет непосредственно влиять на численность требуешх 

воорулепкых сил. 

Статья 6 

,Воор}ткеккне силы, предоставляеше Члека:.ш Объединенных На­

ций в распоря:::ение Совета Безопасности, будут ограничены до чи­

сленности достаточной для предпринятия /осуществления/ Советом 

Безопасности быстрых действий в любой части света по поддержа­

нию или восстановлению ыевдународного lùipa и безопасности, пре-

дусыотренпых в статье 42 Устава, 

Статья 7 

Принята делегациями Китая, уранции 
Соединенного Королевства и США 

Первоначальный расчет общей чи­

сленности вооруженных сил и чи­

сленности основных родов BOLCK -

наэешых, военно-морских и воен­

но-воздушных, составляющих эти 

Делегация СССР условно при­
нимает о т , 7 . Окончательное 
принятие с т . 7 делегацией 
СССР будет зависеть от при­
нятия другиш! делегахцшш! 
принципа равенства в числен­
ности -и составе воорз'г:енных 
сил, предоставляеШх пятью 
постоянными ЧленаШ'! Совета 
Безопасности, как он изложен 
в советско:ч прсдлолгскии 
статьи 11. 
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воор^Тленрше силы, будет сделал Со-

ветоп Безопасности с поыощъю Зоеп-

но-штабкого коиктета и использован 

как основа для ведения переговоров 

по особш! соглашения:i, ух'.азанным в 

статье 43 Устава. Окончательное р е ­

шение относительно тг)ебуеиоп общей 

численности будет принято Советои 

Безопасности в результате этих пе­

реговоров. 

Статья -S 

Принята делегацишЛ'! Китая, Франции, 
Соединенного Королевства и СПА _ 

Для того, чтобы общая численность 

Зоору/кенных сил отвечала иелщ^'на-

родкой обстановке, эта общая числен­

ность и численность основных родов 

войск, составляющих эти силы, попет 

быть изменена по инициативе Совета 

Безопасности путе.м дополнительных 

соглашений между Советои Безопасно­

сти и Члеваыи Объединенных Н'аций. 

Делегация СССР условно при 
нипает статью С. Ог.окча-
тельное принятие статьи £ 
делегацией СССР будет зави 
сеть от принятия другинк 
делегацияни принципа равен 
ства в численности и со­
ставе воорухенных сил, пре 
^;оставляемнх пятью постоян 
ными члепаш! Совета Безо­
пасности, как он изложен в 
советском предлояенпи по 
статье 11, 
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ГЛАВА 1У 
t 

прздОстлБЛЕШЖ зооРя:Е?1пих aiJ i ЧЛЕ1:А1Д! ОБЬВДИ1:1ЛШХ I I A L Î ; \ . 

Статья 9 

Все Члены Объединенных Нащ!:. будут ипеть возыошость, а 

TaiQi'.e будут обяэалы предоставлять воорузкенкые силы, средства, 

обслу^швания и 'друг^то поиоць в распоря^иение Совета Безопасности 

по его требованию, в соответствии с их возпошюстяпи и потребно-

СТЯ11И Совета Безопасности» 

Статья 10 

^ Для того, чтобы способствовать скороиу созданию Воорз'Л{ен-

нкх сил, предоставляеиых Члекапи Объединенных Нации в распоря­

жение Совета Безопасности, постоянные члены Совета Безопасности 

первоначально выделят основную часть зтих зоору.:енннх сил. По 

пере того, как будут предоставляться вклады других Членов Объе­

диненных 'Нации, эти вклады будут дополнять ууле выделенные воору-

г.енкые силы. 

Статья 11 

Принята делегацня1.1и Китая, Франции, 
Соединенного Королевства и СПА., 

Калущй из пяти постоянных членов Сове­

та Безопасности внесет сравнительно рав 

ный в целоы первоначальный вклад в Воо-

рузкенкые силы, предоставляеше Членали 

Объединенных Нации в распоргаение Сове­

та Безопасности, В виду разницы в раэые 

pax и составе национальных воорук:енных 

сил ка.::дого лостолкпого члена Совета 

принята делегацией 
СССР. 

Постоянные члени Со­

вета Безопасности пре­

доставляют вооруженные 

силы /казенные, воен-

но-1лорские и военно-

возд^/ишне/ на принципе 

равенства в отношении 

общей численности и 
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Безопасности и для того , чтобы 

способствовать Совету Безопасно-

сти в создании эсХ"ективны::, ииею 

1Щ1Х требуемое соотношекие, бое­

вых воор2'"ленкых сил для опера­

ций, эти вклады иогут широко раз 

лпчаться в отношении численно­

сти отдельных составных частей -

назешых, военно-морских и воен-

но-воздушных. 

Статья 12 

Размер и состав вкла,т;ов отдельных Членов Об'ьел'-гекггых На-

щп: будут определены по инициативе Совета Безопасности и по со­

вету Военно-штабного комитета з ходе ведения переговоров с каж-

ды1'1 Члене:.: Объединенных Наций в соответствии со статьей 43 Уста­

в а , 

Статья 13 

Ни одному Члену Объединенных Наций не будет предложено уве­

личивать численность его 'ВОор}'>::е: кых сил или создавать особые 

компоненты ятих воор^-жепных сил с единственной целью внесеьия 

вклада в Вооруженные силы, предоставляемые Ч л е к а т Объедине:-шых 

Наций в распоряздение Совета Безопаскости. 

* 

Статья 14 

Вклады Членов Объедиксиных Наций, не постошшых членов Со­

вета Безопасности, не должны обязательно быть представлены в 

виде воорулшнннх сил. Те Члены Объединенны^с Наций, которые могут 

быть не в состоянии продоставить вооруженные силы, могут выпол-

состава этих сил. Отдельные от­

ступления от этого пр:1нципа до-

- пускаются по особым решенишл 

Совета Безопасности, при нали­

чии соответствующего пожелания 

- какого-либо постоянного члена 

Совета Безопасности. 
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НИТЬ СВОИ обязательства по отношению- к Объединенным Нациям, 

предоставляя средства обсл^ткивания и другою помощь, в соответ­

ствии с соглашениями, э.л1:люченны;пд с Советом Безопасности. 

Статья 15 

Предложения по изиенениям в раз:.:ере или в составе вкладов 

какого-либо Члена Объединенкн^с Нации или группы Членов Объеди­

ненных Наций ыогут быть внесены по инициативе Совета Безопасно­

сти 5ИЛИ Члена Объединенны:: ГхС.ций или группы Членов Объединенных 

Наций, Любые изпенекия во вкладах будут проводиться путем допол­

нительных соглашений между Советом Безопасности и соответствен­

ный Членои Объединенных Наций илг группой Членов Объединенных 

Наций, 

Статья 16 

Принята делегация1'1и Китая, йоанции, Принята делегацией СССР 
Соединенного Королевства и СМ 

Численность и состав национальных Числег.ность и состав контин-

воекно-Боздушних вкладов, предо- гентов национальных воекно-

ставляешх в ра.споря>аение Совета возддтпнпх сил, предоставляе-

Бззопасности, будут определены мых 4fleKaivin Объединенных На-

как излолено в статье 12 вьппе, при- ций в ргспоря;:^ение Совета 

Еипая во Бнилание обязательства, Безопасности для действий, 

вытекающие из статьи 45 Устава, предусмотренных статьей 45 

Устава, определяются Советом 

Безопасности с поноцы: Зоен-

но-штабного комитета в пре­

делах, ;^т.азаЕншс в специаль­

ном соглашении или соглашени­

ях, упомянутых в статье 43 

Устава. 
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Статья 17 

Принята делегацишш Китая и Франции 

В случае саиообороны / с т а т ь я 51 

Устава/ и экстренных национальных 

необходикостей, Члены Обьединенных 

Нации будут иыеть право использо­

вать воорз-жекргие силы, которые они 

предоставили в распоряжение Совета 

Безопасности, согласно условгй осо­

бых соглашекин. 

Они обяз;^тотся5 однако, принять вновь 

на себя все обязательства в воэпожко 

короткий срок. 

Не принята делегациям 

СССР, Соединенного Коро­

левства и СЫА. 
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ГЛАВА У 

1ХПС.ЛЬ503АП13 ВООРУЕШНИЫХ СИЛ ' 

Статья 18 

Boopi'JâeHiîiie силы, прелоставляеше Членаш Обь един epim-ix На­

ций в распоря'-сение Совета Безопаскости, будут использованы пол-

ностыс или частично только по penenino Совета Безопасности и толь­

ко на период, необходиный для выполнения задач, предусыотренных 

статьей 42 Устава. 

Статья 19 

3 виду представляющихся зоенны': преим^тдеств, использование 

Зоору::иенкых сил в соответствии со статьей 42 Устава должно б ы т ь , 

по воз11о::шости, начато с з о е Б р е . . е н к о для того , чтобы пpeд^^Ipeдить 

или быстро подавить нарушение :.:ира или акт агрессии. 

Статья 20 

Принята лелегация1.С1 Китая, Фран- Принята делегацией СССР 
Ц1Ш, Соединенного Королевства ri 

После того, как Вооруженные силы, Зооруз-^енные силы будут отозваны 

вклрочая коиыугпгкациониые войсиа, на свои собственные территории 

предостазляоиые в распорл}::енпс и террг1Т0риа.льЕ11е воды в срок 

Совета Безопасности, выполнят тридцать - девяносто дней после 

задачи, которые иы пор}̂ -1ил Со- выполнения Л1:и изроприятий, пре-

вет Безопасности, в соответ - дусиотренных статьей 42 Устава, 

стзии со статьей 42 Устава, они если не будет иного решения Сове-

будут отведенЫуКак можно скоревз та Безопасности. Этот срок дол-

на места общего расположения, жен быть предусмотрен в соглаше-

определяемые особым соглашением ниях, заключаемых в соответствии 
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ПЛИ соглашенияни, предуспотрен-

НЫ1Л1 статьей 43 Устава. Зреыя 

для начала и окончания отвода^ 

будет установлено Советом Безо­

пасности. 

со статьей 43 Устава 

Статья 21 

Не принята делегациями Китая, 

Франц1Н'1, Соединенного Королев­

ства ц^.СЖ. 

Принята делегацией СССР. 

Если по каким-нибудь прич:.на:1 

Воор;̂ о--сенные силы задер,.:атся на 

территориях или в территориаль­

ных водах, предоставленных им 

на основе соглапениГ: Совета Бе­

зопасности с другими Члена1.1и 

Объединенных Наций^для прохода, 

пребывания или действий, эти Зое 

ружекные силы будут отозваны на 

свои собственные территории или ] 

территориальные воды не позднее' 

30 дной по истечении СБОка, ука-
х/ ' 

занного 3 статье 20^, если не 

последует иного репения Совета 

Безопасности, Этот срок дол}\ен 

быть предусмотрен в ссглапенияхз 

заключаемых в соответствии со 

статьей 43 Устава. 

х/ См. предложение делегации 
СССР 
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ГЛАВА n 

СТЕПЕНЬ ГОТОВНОСТИ BOOPiG.SHHaX ШЛ 

Статья 22 

' Степень готовностн Boopyiienifflx сил, предоставллешх отдельны-

1Ш^Члснаш1 Объединенных Наций, устаназливается Советои Безопасно­

сти по совету Боенно-штабного конитета, в результате ведет-тия пере­

говоров по заключению особых соглашений с этини Членатш Объединен­

ных Нац11й, 3 соответствии со статьей 43 Устава. 

Статья 23 

Степень готовности Воорз^енных сил должна поддер:лтваться на 

Taiîoii уровне, чтобы они погли своевременно приступить к выполне­

нию мероприятий Совета Безопасности, предус;:отренных статьей 42 

Устава, 

Статья 24 

Эти Вооруженные силы дол'тнм либо иоддсражаться в ГОТОБНОСТИ 

к боевым действия!:, или пр11Б0д::ться в готовность к боевым' действи­

ям в сроки, которые будут указаны в особых соглашения::. 

. Статья 25 

Принята делеггцишш Китая, Принята делегацией ,ССС? 
аранц1 :и, Соединенного I-ûo-
ролевства и США., 

Степень готовности контик- Степень готовности контшгентов на-
1 

гейтов национальных воонн-о- циональн1£Х военко-воздулшх сил, пре-

воздуш1шх сил дожкна поддер- д о с т а в л я е т Членами Обь един схжых На-

;;:пваться на таком уровне5Что- цпй в распоря:::ении Совета Безопасно-
бн Объед1'1нзн1-:ые Ка:ц1И 1:огли сти для действий, предусмотре:1ных 
предпринять срочные военные статьей 45 Устава,' определяется Со-
ыероприятия 3 соответствии встои Безопасности с помоцью Ваенно-
с пол ожени я: П1 статьи 45 Уста- штабного Ко:п!тета в пределах, указан-
в а . ^ ных в спегщальном соглашении или с о -

глолсниях, упомянутых в ст .43 Устава. 
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ГЛАЗА УП 

ГРЦЦОСТ.АВЛЭМЕ ПОКОЦ: г. C00T33TC13yim": средств ОБСЛУ-
шзАпия, вшпсчАЯ ПРАЗА :Го::одА для ЗООРУШЖШС СПЛ. 

Статья 26 I 
Принята делегащ1Я1'1и Принята делегацией Принята делегацией 
Китая, Соединенного Франции СССР 
Королевства и США 

Особые соглашения меж- Особые соглашения. Особые согла1"1ения, 

ду Советог! Безопасно- предусмотренные в предусмотренные в 

сти и Членами Объеди- статье 43 Устава, статье 43 Устава, бу-

ксниых Наций в соответ- буд^тг указывать б'а- дут указывать помощь 

ствии со статьей 43 зн , помощь и сред- и средства обслужива-

Устава, будут включать ства обслужваняя, ния, включая прг-зо 

следз-тощее^ включая празо прохо- прохода, которые Чле-

а/ Общую гарант'.по пра- да , которые Члены ны Объединенных Наци! 

ва прохода и использо- Объединенных Наций предоставят з распор; 

вания таких имеющихся предоставят в р а с - жение Совета Безопас-

3 расиорЯьении Члена поряжение Совета ности по его требова' 

Объединенных Наций б а з , Безопасности, по его нию в соответствии с 

какие могут потробо- требован1по. отдельшш! соглашеюи 

ваться Зоор\океш1ым си- 3 случае необходимо- la i , закл1очаемы1Л1 межд 

лам, действующи! по сти, Члены Объеди- Советом Безопасности 

уь:азанию Совета Безо- ненных Наций обязу- и заинтересованными 

пасности, ются предоставить Членшда Объеди-нснных 

ъУ Частные положения в распорягиение Сове- Наций. 

о деталях предоставле- та Безопасности, по Отдельные соглалпения, 

ния помощ1'[, средств его тробованию и заключаемые в соответ 
путем дополнитель-

обслулсизания и ба з , ных особых соглаше- ствующее время между 

которые Члены Объеди- -ний, другие базы, Советом Безопасности 

'неиных Наций соглаша- помощь и сродства и заш1тересованным 

ются предоставить в обсл}':;сиза1-П1Яз кото- Членом Об'ьедииснных 



s/336 
Russian 
Page 17 

распоржссппе Совета Б е - рые могут оказаться не- Нахщй, будут yita-

зопасности по требова- обходишгш для предпри- зывать продолжи-

ншо последнего. Также нятых действий, тельность срока и 

частные положения ыогут Отдельное соглашения, другие условия, 

иметься в первоначаль- заключаеше в соответ- связанные с поль-

ном соглашении пли в по- ств^гюцее время между зованием права1.ш, 

следующих соглашениях, Советом Безопасности предоставленнынн 

в с о о т г о т с т Б Ш ! СО статьей и SLanHTcpecoBanKHH ^ таким образом 

43 Устава, заключаем'ых в Членом Объединенных На- Зоору::енныи силахл, 

ооотзстств^тощоо время. ций, будут }асазызать • действующим по 

продолжительность сро- у1:азанпп Совета 
ка и другие условия, Безопасности, 
связанные с пользовани­
ем права :т , предостав­
ленными таким образам 
Зоору-̂ сенным силам, дей­
ствующим по указашпо 
Совета Безопасности. 

Статья 27 

Пр1:нята делегациями Китая, Фра11ции, Сое- Не принята делегацией 
дике?шого Королевства и СПА. СССР 

Член Объединенных Наций сохраняет свой 

национальный суверенитет и свой кон­

троль и номслдование лсд базами и дру­

гими средетваш! обсл;^':-а':ьания, предостав-

ляеюлга Б расиоря!::ение Совета Безопасно­

сти, 

Статья 28 

Принята делегацишли Китая, уранции, Сое- Не принята делегацией 
диненного 1{оролевства и США, ' СССР 

Если от постоянных членов Совета Безо­

пасности потребуются 
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дополнктельше вклады при расспотреитш 

принудительного доистБия в соответствии 

с главой УП Устава, эти вклады должны 

быть также сравнительно разного разме­

р а , принимая 3 расчет ценность помощи 

и средств обсл;^'}:а1залия, также как и 

БОор\п:.снные силы, какие могут быть предо­

ставлены каким-либо из зышеу1:аз8лных 
Членов Объединенных Кацим. 
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ГЛАВА УШ 

ТЫЛОВОЕ 0БЕСПЕЧЕ1Ш: ВООРУЖЕННЫХ СИЛ 
Статья 29 

Члены Объединенных Наций^ выделившие вооруженные силы по 
требованию Совета Безопасности, в соответствии с особыми согла­
шениями, в его распоряжение для проведения мероприятий, преду-
см'^тренных статьей 42 Устава, гю'еспечивают свои собственные си­
лы всеми видами необходимых пополнений в ^.^чном составе, воору­
жении и снаряжении, а также всем необходимым снабжением и транс­
портом. 

Каждый Член Объединенных Наций будет постоянно поддерживать 
установленный урокень резервов для пополнения первсначального 
личного состава, транспорта, вооружения и снаряжения, запасных 
частей, боеприпасст» и всех других видов снабжения для вооружен­
ных сил, sKOTopHe этот Член Объединенных Наций согласился предо­
ставить 3 распоряжение Совета Безопасности по требованию послед­
него. Этот згрсвень резервов будет указан в особых соглашениях в 
соответствии со статьей 43 Устава, 

Статья 30 

Статья 31 
Принята делегациями Китая, 
Соединенного Ксролевства и С! 'ТТТ Г' 

Принята делегациями 
Франции и СССР 

Члены Объединенных Наций в Отступление от принципов 
случае неспособности полностью изложенного в статье 29 

выполнить свои обязанности в выше, в отдельных случаях 
соответствии со статьей 29 выше. допускается, по просьбе 
могут запросить помощь от Совета какого-либо Члена Объеди-
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Безопасности^ который по совету 
Еоенно-ш табного комитета будет 
вести переговоры с други1\ш соот­
ветствующими Членами Объединен­
ных Наций о предоставлении такой 
помощиJ какую он считает необ­
ходимой. Перед темJ как недо­
стающее во вкладе одного Члена 
Объединенных Наций может быть 
восполнено путем перемещения из 
вклада дрзггогс Члена Объединен­
ных Наций j Советом%езопаснссти 
должно быть получено согласие 
закнтересеванных Членов Объеди­
ненных Наций, 

ненных Наций по особым ре­
шениям Совета Безопасности 
по совету Военно-атабного 
Коттета при наличии поже­
лания зтггп Члена Объеди­
ненных Наций о предс-отавле-
нии ему снабжения и транс­
порта для соответствующего 
обеспечения вооруженных сио: 
выделенных им в расп-^ряже- ̂  
ние Совета Безопасности. 

\ 

/ 
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ГЛАВА IX 
ОБЩЕЕ РАСПОЛОЖЕНИЕ ВООРУЖЕННЫХ СИП 

Статья 32 
Принята делегациями 
Китая, Соединенного 
Королевства и США ' 
Вооруженные силы 
предоставляемые Чле­
нами Объединенных На­
ций в распоряжение Со­
вета БезопасностиJ когда 
они не используются Со­
ветом Безопасности^ бу­
дут базироваться в пре-
делах, указанных з осо­
бых соглашениях^упомя­
нутых в статье 43 Уста­
ва по усмотрению Чле­
нов Объединенных Наций 
на любых территориях или 
в водах^куда они имеют 
законное право доступа. 

Принята делегацией 
Франции 

Вооруженные силы,ко­
торые Член Объединен­
ных Наций обязуется 
предоставить в распо­
ряжение Совета Безо-
пасности,по его тре­
бованию, когда они 
не используются послед­
ним, располагаются в 
местах общего распо­
ложения определяемых 
особым соглашением или 

соглашениями, заключае-
шши между Советом Бе­
зопасности и Членом 
Объединенных Наций, 
в соответствии со 
статьей 43 Устава: 
1) либо в пределах 
государственных гра­
ниц Члена Объединен­
ных Наций^ или на тер-
риториях, или в водах, 

находящихся под его 
юрисдикцией; 

Принята де­
легацией СССР 

Вооруженные 
силы,предо­
ставляемые 
Членами Объе-^ 
диненных На­
ций в распо­
ряжение Сове­
та Безопас­
ности,разме­
щаются в гра­
ницах собст­
венных терри­
торий или .тер­
риториальных 
вод Членов 
Объединенных 
Наций, предо­
ставивших эти 
силы, за иск­
лючением слу-
чаев^ преду­
смотренных 
статьей 107 
Устава, 
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2) либо на территории или 
в водах,бывших неприятельских 
наций, 3 соответствии' со статьей 
107 Устава или согласно условиям 
мирных договоров; 

3) либо на территориях или 
с водах других наций, куда Воору­
женные силы имеют доступ по между­
народным соглашениям, зареги-
стрированньпй в Секретариате 
Объединенных Наций и опубли­
кованным им 3 соответствии со 
статьей 102 Устава; 

4 )" либо в некоторых стра­
тегических районах, указанных 
Ссв'етом Безопасности и которые 
явились предметом отдельных 
соглашений между Советом Безо­
пасности и Членом Объединенньгх 
Наций, в соответствии со статья­
ми 32 и 83 Устава, 

Статья 33 
Принята делегациями Китая,Франции, 
Соединенного Королевства и США. 

Не принята делегацией 
СССР 

Места расположения зтих Вооруженных 
сил должны быть географически распреде-
лены таким образом,чтобы Совет Безопас­
ности мог предпринять быстрые действия 
в любой части света по поддержанию или 

восстановлению международного мира и 
безопасности. 
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Статья 34 
Принята делегациями Китая, Франции, Не принята делега 

цией СССР 
Соединенного Королевства и США 

Любое перемещение вооруженных сил, 
которое может изменить их готовность, 
обусловленную особым соглашением или 
соглашениями, будет доведено до 
сведения Совета Безопасности. 

Статья 35 
Вооруженные силы, выделяеште Членами Объединенных Наций 

по требованию Совета Безопасности, в его распоряжение для про­
ведения мероприятий, предусмотренных статьей 42 Устава, будут 
базироваться в период проведения этих Мероприятий в районах, 
указанных Советом Безопасности. 
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ГЛАВА X 
СТРАТЕГИЧЕСКОЕ РУКОВОДСТВО И КОМАНДОВАНИЕ 

ВООРУЖЕННЫМИ СИЛАМИ 
Статья 36 

Вооруженные силы, которые Члены Объединенных Наций согла­
шаются предоставить в распоряжение Совета Безопасности, будут 
находиться исключительно под командованием соответственных, вы­
деляющих эти силы. Наций, за исключением тех случаев, когда они 
действуют под руководством Совета Безопасности. 

Статья 37 
В случае привлечения этих Вооруженных сил к выполнению ме­

роприятий, предусмотренных статьей 42 Устава, они войдут в под­
чинение Совета Безопасности. 
Примечание; Слово "confol" переводится на французский как 

"autorite" и на русский как "подчинение". 
Статья 38 •> 

В период, когда эти Вооруженные силы используются Советом 
Безопасности, Военко-ыабной комитет, находясь в подчинении 
Совета Безопасности, несет ответственность за их стратегическое 
руководство. Время и место, где Военно-ш1табной комитет будет 
принимать или сдавать стратегическое руководство, будут назна­
чены Советом Безопасности. 

Статья 39 
Командование национальными контингентами будет осуществлять 

ся командующими, назначенными соответственными Членами Объединен' 
ных Наций, Эти контикгенты сохраняют свой национальный характер 
и постоянно подчиняются дисциплине и действующим уставам их на­
циональных вооруженных сил. 
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Статья 40 
КоманАиры национальных контингентов 6jp.jr иметь право 

держать прямую связь с инстанциями их страны по всем вопросам. 

Статья 41 

Принята делегациями Китая, СССР 
и США 
Общий командующий или общие ко­
мандующие Вооруженных сил,предо­
ставляемых в распоряжение' Совета 
Безопасности^ могут быть назна­
чены последним, по совету Воен-
ночп-табногс к.омитета, на период 
использования этих сил Советом 
Безопасности. 

Принята делегациями Франции 
и Соединенного Королевства 
Главнокомандующий или главно-
командзгющие Вооруженных сил, 
предоставляемых в распоря­
жение Совета Безопасности 
могут быть назначены послед­
ним по совету Военно-ш. габ-
ного в..омитета на период 
использования этих сил Со­
ветом Безопасности. 

Командующие нр.земными, 
военно-морскими и военнл -
воздушньпли силами, действую­
щие под руководством Главно-
крмандующего или главноко­
мандующих, упомынутых выше, 
могут быть назначены Сове­
том Безопасности по совету 
Военно-штабного к.омитета. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ "A" 

ПОЗИЦИЯ ДЕЛЕГАЦИИ BOEIIHO-ШТАБНОГО KOlvîHTETA ПО ТЕМ 
СТАТЬЯМ ОБЩИХ ПРИНЦИПОВ ОРГАНИЗАЦИИ ВООРУЖЕННЫХ 
СИЛ, ПО КОТОРЫМ ВОЕННО-ШТАБНОЙ КОМИТЕТ НЕ ДОСТИГ 

ЕДИНОГЛАСИЯ 

> 
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ГЛАВА Ш 

ОБЦАЯ ЧИСЛЕННОСТЬ ВООК'.'-СШШХ СИЛ 

Статья 7 

Позиция китайской делегации 

Китайская делегация принимает эту статью', так как считает, 

что в определении общей численности Воор^^женных сил, цредоставляе'-

мых в распоряжение Совета Безопасности, следует принимать во 

внимание как требование Совета Безопасности, так и условия заинте-г 

ресованных Членов Объединенных Наций. ' * 

По принципу равенства, предложенному делегацией СССР, смотри 

позицию китайской делегации по статье 11. 

Позиция делегации СССР 

Делегация СССР условно принимает статью 7. Окончательное 

принятие статьи 7 делегацией СССР будет зависеть от принятия 

принципов равенства в численности и составе Вооруженных сил," 

предоставляемых пятью постоянными членами Совета -Безопасности, 

как изложено в предложении делегации СССР по статье 11. 

Позиция делегации Соединенного Ко-ролевства 
Аргументация делегации Соединенного Королевства против 

принципа равенства полностью содержится в позиции делегации 
Соединенного Королевства по статье 11. 

Позиция делегации США 

Смотри позицию делегации США по статье 11 ниже. 

Г 
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Статья 8 

Позиция китайской делегации 

Китайская делегация считает, что так как на Совет Без»-"-
пасности, в соответствии со статьей 24 Устава, возложена ответст­
венность за поддержание международного мира, то вполне логично, 
что Совету Безопасности должно быть дано право вносить предло­
жения по своей инициативе об изменении общей численности Воору­
женных сил в соответствии с преобладающей международной обета-
новкой. Поэтому, этот текст приемлем для китайской делегации. 

По принципу равенства, предло'.еиному делегацией СССР, смотри 
позицию китайской делегации по статье 11. 

Позиция французской делегацш 

Смотри позицию французской делегации по статье 11 ниже. 

Позиция делегата! СССР 

Делегация СССР з?-словно принршает' статью 8. Окончательное 
цринятие статьи 8 делегацией СССР будет зависеть от принятия 
цринцшов равенства в численности и составе вооруженных сил, 
предоставляемых пятью постоянными членами Совета Безопасности, 
как изложено в предложении делегации СССР по статье 11, 

Позиция делегати Соединенного Королевства 

Аргументация делегации Соединенного Королевства против 
принципа равенства полностью содержится в позиции делегации 
Соединенного Королевства по статье 11. 

Позиция делегации США 
Смотри позицию делегации США по статье 11 ниже 
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ГЛАВА 1У 

ПРЕДОСТАВХгСШГЕ ВООР-'̂ :КЕННЫХ сил Ч Л Е Н Ш ОБЪЕДИНЕННЫХ HADJb'i 
1 

Статья 1 1 

Позиция китайской делегации 

Китайская делегация считает, что дух Устава подчеркивает 

в первую очередь важность поддержания или восстановлен;1Я между­

народного мира. Именно с этой целью и организуются Вооруженные 

силы. Поэтому, китайской делегации кажется, что то обстоятель­

ство как эти Вооруженные силы будут организованы, имеет меньшее 

значение, чем то, что у Объединенных Наций будут эффективные 

вооруженные силы по поддержанию порядка, которые будут достаточно 

сильны1Ж[, чтобы охранять мир» 

Китайская делегация вполне сознает тот факт, что постоян­

ные члены Совета Безопасности в некотором С1шслв несут равщ'Ю 

ответственность в поддержании иежД1 народного мира и порядка и 

не отрицает того ф а к т а , что было бы идеально сделать вклады 

постоянных членов Совета Безопасности абсолютно равными до мель­

чайшей детали. С другой стороны, однако, Военпо-штг.бной коми­

т е т не дол;;̂ ен закрывать свои глг-за на реальное положение веш;ей 

в настояш;ей ситуации. Военные условия постоянных членов Совета 

Безопасности широко различаются друг от друга к численность 

их трех различных основных родов войск - наземных, военно-морских 

и военно-возд^тпных, не находится на одном уровне; Поэтому, ки­

тайской делегации кажется, что был'» бы в высшей степени нецеле-
ч 

сообразно скрупулезно относиться н недости-*̂ №;Юму идеалу, по 

крайней мере, на данной стадж и тем садшм на.нести ущерб эффектив­

ности междзт1ародных вооруженных сил, ослабив таким образм храни- . 

теля всеобщего мира. 
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По вышеизложенным прт^ичам китайская делегация предпочитает 

текст, пртятый четырьмя делегац>1ями. 

• ' Позиция франщ^зской делегации 

Французская делегация считает, что вклады Членов Объеди­

ненных Наций должны быть сцределоны на основе след-̂ гющих принципов: 

J А. Что касается сравнения между вклада1ли каддого из 

пяти постоянных членов Совета Безопасности, б̂ оранцузская^ 

делегация одобряет равенство ответственности так же как 

равенство жертв и равенство пр̂ -з среди постоян1Шх членов 

Совета Безопасности, но считает, что будет утопичным настаи­

вать на тон, чтобы каждый из них предоставлял вклады равные 

по количеству и качествз?". Ьот поче^1у французская делегация 

предлагает, чтобы Вооруженные силы, предусмотренные в перво­

начальных особых соглашениях, предоставлялись пятью постоян-

жтш Члэнсляи Совета Безопасности на п р и н ц т е равноценньЕХ 

вкладов. В связи с этим, французская делегащи отказывается 

от требования, чтобы пять постоянных членов Совета Безо­

пасности предоставляли силы одинакового состава в отношении 

назе^пшх, военно-морских и воепно-возд\шных компонентов, и 

настаивает исключительно на сравнительно равной общей чиcлeif-

ности К О Н Т 1 Ш Г Э Н Т О В . Французскп.я делегация заранее предви­

дит, что в случае, если потребуется значительно увеличить 

обшзчо численность Вооруженных <3ил Объединенных Напий, то 

пятью П0СТ0ЯННЫ1.1И членами Совета Безопасности будут цредо-

ставленсг дополнительные равноценные вкла,ды, о1 учетом баз, • 

помощи и средств обслуживания в меру их возможностей. 

В. Что касается сравнения вкладов пяти постоян:-1ых чле­

нов Совета Безппасности и других Членов Объединенных Наций, 
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францз'-зская делегация считает, что по духу Устав возлагает 
основную ответственность на пять постоянных членов Совета 
Безопасности. Доказательство этого х̂ ожно найти в его двух 
0СН0В1ШХ положениях, 

i ) Статья 87 Устава требз^ет подачи совпадающих голо­
сов пятью постоянными членами Совета Безопасности при 
принятии Советом Безопасности какого-либо рзшэшш по лю­

бому вопросу, кроме, вопросов процедуры. Чем больые ответст­
венность, тем больше должны быть обязательства, 

i i ) Статья 106 Устава возлаггет на пять постоянных чле­
нов Совета Безопасности ответ'ствонность за поддержание 
междз^'народного мира и безопасности, цока не войдут в силу 
особые соглашения, указанные в статье 43 Устава. 

Пока остается в силе Устав без поправок, эта главная ответст­
венность пяти постоянных членов Совета -^езотсности будет решаю-
ЩШ1 актором в этой системе. 

Более того, французская делегация считает, что на практике 
большое превосходство постоянных членов, рассматриваемое со всех 
сторон (население, экономическая и сшнансовая мош;ь, размер тер-
риторш5, географическое распределение этих территорий), является. 
TaKOBH2vî, что большая часть Воор^гженных сил Объединенных Наций 
всегда будет гфедоставляться. пятью постоянными членах̂ -ш Совета 
Безопасности. 

Позиция делегации СССР 

Принцж! равенства в предоставлении вооруженных сил пятью 
постоянными членами Совета Безопасности, предложенный делега­
цией СССР, опирается на положения Устава Объединённых Нации, 
возлагающие главную ответственность за поддержание международнсгс» 
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мира и безопасности на эти государства; что соответствует их 

одинаковому положению в Совете Безопасности. 
Общий размер вооруженных- сил, рредоставляемых в распоряже­

ние Совета Бе-^стгаоности, буд.ет не слишком б'?льшим. Поэтому 
пять государств ivioryT предоставить вооруженные силы на принципе 
равенства, т.е. предоставят равные по численности и по составу 
наземные, военно-воздзшные и военно-морские силы. Принцтш ра­
венства не допускает rroeriMy^ecTBaHHO'^o положения какого-либо 
из постоянных членов Срзета Безопасности в предоставлении им 
вооруженных сил.Принцип же "сравнительно равных вкладов", цреддо-
женный дрз'гщш делегациями, дощ'-скает, что некоторые из пяти 
государств могут, нацрщюр, выделить основную часть впоруженных 
сил, главным образм, в виде военно-возд^ппных сил, дрзтие - глав­
ным образм в виде военно-морских сил, третьи - главным образом 
в виде наземных войск и т.д. Э^о привело бы к преимушествен-
ному поло ению некоторых государств в предоставлении ими воору­
женных сил, а следовательно цротиворечило бы равному положению, 
занимаемому ими как постоянными Х1ленами в Совете Безопасности. 

Позиция делегации Соединенного Королевства 

Делегация Соединенного Королевства считает»-, что существух-
щие различия в размере, и составе трех основных родов войск пяти 
постоянных ^еноз Совета Безопасности должны быть существенным 
сообрх'зенисм в определении их вкладов в вооруженные силы Объеди­
ненных Наций. Кажется существеннш.1 поддерживать по возможности 
равенство в жертвах среди пяти постоянных членов Совета Безе-
пасности и в то же самое время обеспечить, чтобы Совет Безо­
пасности имел вооруженные силы, из которых он мог бы создать, 
имеющее требуемое соотношение, соединение для определенной опе­
рации. 



s/336 
Russian 
Page 35 

По мнонию делегации Соединенного Королевства, жесткое 
цравило равенства нельзя будет провести в жизнь и в сглюм деле 
предложение делегации СССР должно было признать необходимость 
в отступлениях'от Tajcorf̂  пр1шципа. Более того, принимэ-я отступ­
ления от этого принципа, жертвы пяти постоянных членов Совета 
Бэзопс^сности не обязательно будз̂ -т разными. С друго11 стороны, 
делегация Соединенного Королевства считает, что принцип сравни­
тельно равных в целом вкладов является единственно реальным 
и что при наличии доброго желания, здравого смысла и военных 
знаний, он может быть пршленон в жизнь пятью постоянными члена­
ми Совета Безопасности, без оказания ка,кого-либо особого преиму­
щества, KaKOi/iy-либо опредолонкомз?- Члену Совета Безопасности. 

Таким образом,- делегация Соединенного Королевства твердо 
убеждена в том, что пргшцип сравнительно разных в целом вкладов 
единственно практически ос^тцествжшй пргшцип. 
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Поскцкя делегации С 'Л. 

Делегазгич: O.-L^ считает, т_то O C E O B L O : ! долгккирртг'е-х целью 
обг,их принцлпоБ является создание и организация oçxje: ТИЕНЕСС 

вооруженны:: сил Объединекнги: 1.ац:1-. Зклады всех Членов Объедм 
Hoi-î̂tibn-i Яаци?! будут и дол.'ГиНы в значительной .мере базироваться 
ка способности и ::'.еланл11 Членов Объедикенн^к 1ацуЫ, а также 
на потребностях Совета Бсзомг'.сносты, Ка;..дьы Член Объединенных 
1± доллек югеть право предложить, гак свой в: лад, Tauie 

вооруг.еннпе с::лы, какие он считает правильные и целесообраз­
ны:! предлоы1ть . Ка>::дьБ: постоянны:! член Совета Безопасности 
должен иметь право предоставить вооругеннпе силы равные пре-
достапленнъЕЛ любьс.: дрлт1сл постояпньм членом Совета Бозопас-
ности, од:-1ако, эти вклады не -доллкы Сыть ограничены эти̂ ч пра­
вом. Совет Безопг-сности, конечно, определит прие1,1ле гость 

пpeдлa,гaelVБIX вкладов, ̂ ^^елательно, чтобы эт;г воорзлгениие с::лы 
явились б:г результатом BÎ лaдoв пяти постоянних членов Совета 
Безоп. снести, которые бкл;1 бы сравни;телько равньЕШ, но не 

слигшои непропорциональныьш з отношении обцей численности. 
Однако, ни один цркнцгл!, определягатции национальные в:слады, 
не должен препятствовать достиг.еншо важной цели создания зд-
уективкых вооруженных сил Объединенных Нацга, 

СоБетср;ий"прлнц1ш равенства" противоречит цели - созда­
нию эдфективных BoopjwYveHHbK сил Объединенных Наци! и статье 9 
и по sTo:ï прх-гаине нецриемлеы для США. Этот цринцип толх'уется 
делегациел СССР таким образом, что пять постоянных членов Со­
вета Безопасности должны предоставлять идент1гчные воорзо::енные 
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силы. Военная мощь кагсдого из пяти постоянных членов (Совета Fe 
зопасности ке ол1'1рается на разные военные силы или разные 
основные рода войск - казепиые, военно-морские и военно-воз-
думные и, по всей вероятности, кит-огда не 63-Д9Т опираться на 
такозые. По от o-iy, нельзя ожидать, 'чтобы постоянные чле1ш Со­
вета 1̂ 03 опасно сти предоставили равные вооруженные силы. По 
"цринципзт- равенства", как он определен делегацией СССР., 
каждыГ: компонент и кажды11 элемент ка:/.дого компонента, пре­
доставляемого постояпн12./Ш членами Совета Безопасности, бу­
дет ограничен та1аш образом, чтобы он был равен в численности 
и составе самомз^ слабо1«1у соотзетсТЕенно:-1у ко!.1поненту или эле-̂  
менту, предоставлекно1.1у любга постояньйш членом Совета Безо-
ГЕ;,СНОСТИ. 

Делегация С11А. цризнает, что советское предложение пре­
дусматривает отступления от принципа равенства по особым ре-^ 

iiieHiLqivi Совета Веэопасност.ч. Одпгясо, делегация СИПА считает, 
что если должна быть осуществлена цель - создание эс\зектиЕ-

ны:: вооруженные: сил, то отстзилония обязательно станут пра­
вило::. 

В обсуждениях, проводи!cix з гселях ссюр^лулирозакия этой 
статьи, возник вопрпс, должны п-и не должны постоянные члены 
Совета Безопасности постоянно предоставлять основную часть 
воорз/лсенных сил, цредоставляе:а1Х в распоряжение Совета Безо­
пасности, Некоторые делегации указали, что основная часть 
этих зоор^т-енны:; сил должна всегда предоставляться постоянныгш 
членами Совета Безопасности, :̂ отя данная идея уже более не 
подразумевается в предложениях по данной статье, делегация G1IA 
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теи lie менее желает изложить свою ПОЗРЩУПО ПО ЭТОЩ^ прм-щчгп^. 
Делегация СНА согласна, что постоянные члены Совета Бе­

зопасности должны первоначально предоставить основную часть 
Boopyr-eHHiH': сил для того, что§и способегвовать скорому созда­
нию этих вооруженных сил| как указано в статье 10. Может слу­
читься, что вклады других наци'/х никогда не преззохЪдут вкладов 
пяти постояЕньк членов. Однако, делегация не может согласит 
что это условие будет '^бязатeлг:̂ иo определяхэщим всегда, Ио.'-сет 
случитьс'я, что коллективные во.. хо::.иости Членов Объедиионпьп: На­
ций, не постоянных членов Совета Бооопг.сности, мог̂ -т 1:огда-
нибудь в будуцем превзойти воз. южности пяти постоянньзс чле­
нов Совета Безопасности, и в Tai--n,î слу^1ае делегация CLIA не 
представляет себе причин, поче:у вклады других Членов Объеди-
кенньи: наций не должны превышать вкладов постоянных членов Со­
вета Безопаоностр!, * 

Поэтому, в знак признания национальных интересов всех 
Членов Объединенных ЕацЮ1, делегация СНА против установления 
постоянного цринципа, что пять nocTOHHHict членов будз'Т всегда 
предоставлять основную часть воорул^енных сил. 

Статья 16 

Позиция кита::с1;ои делегации 

В виду того, что зоенно-зоздз-пнне силы явля-Х/ся с;с_,ест-
веиными для предпринятия быстрых военных делстви:'!, китайская 
делегация считает, что в определении численности вкладов на­
циональных военно-воздзтзикых сил Членов Объединенньк Haujini 
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следует принять зо зшшание обязательства, вытекавтгле нз статьи 
45 /става. Поэтому, ока предпочитает текст, с котор!л>: согласи-' 
лись четыре делеггиции, 

Позщия фра1лггузской делегации. 

французская делегация с^штает, что обязанности в соот-
ветствАШ со статьей 45 Устава следз'-ет принять во вию1ание зо 
вро1.1я ведения переговоров по особьт соглашениям, предз^скготрен— 
ных статьей 43 Устава , а'ращузская делегация считает, что 
национальные контхап^енты ,упо1ЩН\^ые в статье 45 Устава, 
представляют собой линь часть военно-воздушны;! сил, цр&до-
ставляешы:! в распоряжение Совета Безопасности по выполнению 
услови,! особых соглашен1'1Й, на которые делается ссылка выше. 

Позиция делегации СССР 

Общие П Р И Н Ц И П Ы организации воорз'-люнньпс сил должны отно­
ситься ко Bceiî ocHOBHbE'i рода:л войск: наземным, военно-зоздзгш-
Еы:: и военно-иорским и базироваться на полоке1Щях статьи 43 
Устава. 

Изз^аение же статьи 45 Устава может юють место только 
после окончания изучения статьи 43 Устава и заключения осо­
бых согла^'ешс!. После заключения таьих согла1!1ени11. Совет Бе-
зопаоност!'! с помощью Воеипо-^-табкого кочитета определяй, в 

соответствш! со статьей 45 Устава, какая часть, от общего 
числа контингектов национальных военно-воздушагх сил, предо-
ставленкьи: в распоряжение Совета Безопасности, в соответствхш 
с соглашониязш, будет содержаться в неледленкой готовности 
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ДЛЯ проведения в случае необходимости срочных военньг:- - -̂ -с-
ПрИЯТИ/Х . 

Предложения других двлегацИ/i, з,казаи1шэ в статье 16 
Обцизс принципов'^ о цредсставлешш вкладов иациоиалыгьпс иои-
тикгектов военпо-воздзл1Н11Х сил, иасаптся статьи 4-5 Устава, 
что по прхишнаы, изложенным выпе, нельзя оправдать. 

Позрщия делегации Соодииенного 1„ородевства 

Делегация Соедииеииого Королевства не согласна с делегацией 
СССР, что положения статьи 45 Устава доля'кы быть отр£::ены в 
Обцри<: п̂ -ринципах, так как по .:иеии:о долегацрй! Соедикеипого Ко­
ролевства эти положения должны быть приняты во внш^анйе зо 
время заилючеиия особых соглаг-еииг-!, предусмотренных в стать© 43 
Устава. 

Статья 45 Устава рассматризаст вопрос о числэииости, со­
ставе и состоянии готовности иациоиг.льны:: контингеитоз зоонио-
воздуил1ьн: сил . По 1шени1э долегацю' Соединенного Королевства, 

должна 
любая ссьиг.а на эти оактopi/делаться отдельно под соотзетствз''-
KE;H!vIH глаза:ж Общих принципов. 

Делегация Соединенного Г ороловства считает, что прове­
дение в жизнь статьи 45 будет сделано следующим образом: 

а) Путем определения чистонпссти и состава всех нгцл-
опалышх вкладов военио-зоодуггнмх оил, причем обязательства, 
вытекашле из статьи 45 Устэ.за, будут приняты зо зи;1::ание, 
' Ъ) Коктингенты военис-зоздзтгньис оил будуи отбираться 
для действий, предусмотренных статьей 45 Устава из числа 
Jзклaдoз национальных военпс-воздушных сил, вносенш^х в соот­
ветствии со статьей 43 Устава. 

I 
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с) Совет Безопасности, по совету Военно-штабного ко:!и-
тета, будет просить Членов Объединенных Кац1£1 дерх,ать на 

высоко., степени готовности контрагенты военно-воздувшых сил, 
отобранные для отои цели. 

Делегация Соединенного 1.оролевства считает, что предло­
жение делегации СССР, суориулироваиное точньила словами статьи 
45 Устава, не дает полного военного толкования данной статьи. 

Позщпя делегации СЫА 

Делегация GLA толкует статью 45 Устава как предоставление 
в распоряжение Совета БезопасносИ! определенных контингентов 
нацРюнальжЕс военно-воздупных в1сладов для специальной пели 
обеспечения Объединенных ИзцШ средством для цредцрпнятпя сроч­
ных военньЕС 1/[ероприятий. Пеобходило считать оти особые контин-
генты частью общих вкладов национальных воеЕНО-воз,ду11:н1.п-: сил. 
сТо TpeôoBaHi'ie будет являться залнт соображением при опреде­
лении численности и состава в::ладов национальных воекно-воз-
дулных сил. Делегация b'JA считает нах-хболее празильньы включить 
в главу о при1щипах, определяющих национальные вклады, в соот­
ветствии со статьей 43 Устава, статью, которая обеспеч1'1Т приз­
нание этш: обязательств, BUTei-caix^ix из статьи 45 Устава. 

Советское предложешхе в данное статье рассматривает только 
численность и состав определенкьж контингентов военно-во,здушных 
сил, предусмстренньЕ: в статье 45 Устава. В то ,время как это огра^ 
Циченное соображение будет тлеть большзпо важность во время ('так­
тического создания этих контингентов, его не еледтгет включать в 
главу, рассматриващую обЕ̂ -ю национальные вклады вооруженных оил 

ч 
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Статья 17 

Позщпя кпта/.окол делегацзт 

Кита;1ская делегация поддерживает эту статью по следзю-
щим соображениям: 

1. Нельзя оспо-ривать, что Член Обьедпненньтх Еацш'! 
при угрозе существованшо законного правительства должен 
Ш1еть щ)аво использовать для самообороны свои вооружен-

) ные силы, предоставляв!ше в распоряжение Совета Безопас­
ности. 

2 . Некоторые вщ'-треннрхе беспорядки могут развиться 
в иегдународное осложнение. Например, незаконное действие 
црр! поьюци силы по свержешпо законного правительства ло-

жет оказаться таковым, что если его неледлепно не присечь, 
это де.хствие пожет угрожать меж:дз'народно1/1у ииру и безо­
пасности. Использо:сание "Членом Объединенных-Еаци:!: своих 
вооруженных сил, предоставленных в распоряжехше совета 
Безопасности, в таких слзгчаях 63-дет являться де .ствием, 

^ предназначенным для пресечения зародьпаа беспоко-ства 
междзшародному лаиру и такое действие находится в полном 

соответствии ° назначением Вооруженных сил. 
3. Если в слзгчае экстреннол нахтиональной необходи­

мости Членам Объедипепкы::: Нацшг будет разрешаться исполь­
зовать Вооруженные силы, i оторые они предоставили в распо­
ряжение Совета Безопасности, общая численность ̂ воо^эужен— 
ных сил шрного врелени некоторых Членов Объединенных На-

пожет быть несколько сокращена и такое возпожное сок­
ращение 63-дет более соответствовать желаепопу все:.1и идеалу 
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всв1Шрного разоружена» 
4. В дополнение к вышеуказанньм случаям, кита^юкая 

делегация разделяет мнение г'-̂ ранцз̂ -зскол делегацрхи, что 
экстренная национальная необходи1"1ость таклсе включает 
сллгчаи катастроф, как например: наводнения, пояары и 
др», которые требуют немедленного соде..ствия со стороны 
расположекны:: вблизи Воорз^женных сил. 
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Позиция фграндз̂ зскэй делегаддк 

^ранцз^зокая делегация c t ipi iaeT, что ьевозпозско использовать 
крупные соединения вооруженных сил, необходиь/шх для операций, 
если орган, ответственный за стратегическое рз;^ководство, не 
будет Ж'ють достаточно точных сведений о дислокации частей, 
составлякцих эти силы и их степени готовности, а также дату, 
когда они будз^т перебропеш, находясь в боевой готовности, 
в заранее установле'нны:^ пункт. 

Вооруженные силы, предоставляете в распоражение Совета 
Безопасности, должны, очевидно, не отходить от этого элемен­
тарного правила тактики. Ны бьзли бы абсолютно беззащитны, если 
бы Члены Объединенных Наций не придерживались этого правила 
и если бы они рассматривали использование вооруженных- С1'1л, 

которые они наметили для предостав..ения в распоряжение Совета 
Безопасности по его требованию, по своему усмотрению, до того 
дня, когда эти воорз*.::енные силы постз'пили в распоряжение Совета 
Безопасности, 

5ранцзгзская делегация считает, поэт">мз'', что любое переме­
щение этих вооруженных сил, которое может изменить их общую 
дислокацию и срок их вмешательства, как это определено в осо­
бых соглашениях, должно быть представлено на одобрение Совета 
Безопасности. Это, очевидно, представляет собой некоторы^. 
отказ от сзшеренитета, с которы:.£ фращузское правитеIBCTBO го­
тово согласиться, если дрзггие правительства бз'̂ дут действовать 
подобньм образом, для того, чтобы обеспечить полнзю мерз' эффек­
тивности желаемой системы безопасности. Однако, вышеизложенные 
положения должны И1,:бть некоторую мерз'- гибкости в определенных 
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случаях экстренлой необходимоста, когда не будет достаточно 
времени для того, чтобы Совет Безопасности дал свое согласие. 
Эти случаи следз̂ чсцие: 

a. Слз'чай самообороны в достаточно.'! мере охваченны:;,! 
в статье о1 Устава, который заслз^ивает, как и все др^^тие, 
быть включенным в наш документ, поскольку это относится 
к его военноьу прииенению. 

b. Случай экстренной национальной необходимости, под 
которым подразуглевается: 

1) Серьезные сти:с1лные бедствия, как напрш^сер, навод~ 
некие, пожары или чрезвычайные атмосферные явления, кото­
рые могз-'-т заставить Члена Объединенных Наций на время не­
медленно использовать вооруженною силы, находящиеся ближе 
всего к району бедствия; в таких случаях 1лену Объединен­
ных Наций нет врепени давать знать Совету Безопасности об 
этом заранее. Эти слз'̂ гаи являются исключителькы1чС1, однако, 
их следует предусмотреть. 

3^ Экстренная национальная необходимость такасе вклю­
чает случай, когда правительство Члена Объ-единенкых Наций, 
которое по определению является демохфатическим и законным 
правительством, чьи законные права и обязанности своему 
народу или р:арода1^1 вытекают из национальной конститза;ии, 
будет подвергн^'^то угрозе небольшой группы, которая попы­
тается захватить власть незаконншди средствШ'Ли. Кажется, 
невозможны:^: не признать то, что это правительство шлеет 
то же абсолютное право са1,1ооборокы тротив воорзгженной 
агрессии извне и, следовательно, использовэ.ть все необхо-
диьа£е средства, и возпожно, воорз^екные силы, которые это 
правительство калереко предоставить в распоря-1сение Объеди-
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некньЕ :̂ Наций. 
Отрицание этого ц_:аЕа бз"Д©-т противоречить всей юложешитм 

обд̂ ;естзен:ньЕ<: эакоиов, находящихся в силе во всех цивилизованных 
нацкЕяк. ОтррЯ1;ать такую возмо.лность будет означать противоречие 
существуюы?1м фактамj не пгризкать откровенно его откочеже на 
использование вооруженных сил, предоставляеиых в распоряжение 
Совета Безопасности, будет означать невьшолпекие должньв' обра­
зом наши.: обязанно стер: перед Советом Безопасности. 

Позиция делегации СССР 

Включать статью ±7-ю в Общие Принцгшы нет неооходш-.ости, 
так как статья 5.1- Уст-ява достаточно защищает права Членов Объе-
динеикы;с Нации использовать свои вооружеи^з^е силы для самообо­
роны, в случае' воорз^жениого нападения. 

О случаях "экстренной необ:-:оди[мости", каг- об зто:й указано 
в предложетши делегации К^тая и Франции в Уставе Объединенных 
Наций не говорится. Введенио поняти.я "экстренной ::еобход1Гмости'' 

может дать повод для такого толкования статьи 51, ::оторов колет 

отличаться от ее действительного смысла. 
Д^елегация СССР считает, что идея, отраженная в статье 

ôi З'става, не требз^ет доиолиительного толкования. 

Позиция делегации Соединенного Королевства 

Делегация Соедикекного Королевства продолжает свдтать, что 

в сл;"1ае са1л;ообороны лолонех-ше -Гленов Объединенных Наций в 

достаточнор! море охраняется статьей о л. Устава. Она ке îîo*.:eT 

согласиться с включеихе!^: даи-ю:: статьи в Общхю ^ришршы по 

следуюБД'И"! п^^и^шкам; 
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a. Устав Объединенных Наций не предл;^сматрр1вает оггределен-
ного положения об освобождении ^IneEa Объединенных Нациу! 
от его обязательств в соответствии с Уставом в случз.е 
экстренной национальной необхо тт^ости. ' 
b « Точно определить термин ^экстренная национальная не­
обходимость" невозиожко; его включекке, поэтом;', ::ожет 
дать возпожность Членам Объединенных Еалщй уклоняться от 
своих обязанностей. 

Делегация Соединенного Королевства считает, что если в { 
слз'чае экстренной необходимости, не полностью соответствующей 
положенитл статьи ох, 1лен Объединенных Наций должен использо-
вать BOiicKa, которые он наметил для пред оставления Совету Бе­
зопасности, то этот Член Объедрхн^нных Наций не дол.:;ен испытывать 
трз'-дностей в оправдание .своих действий. 

Дозиц^1я делегации CLIA 

Делегация CELA, считает, что олз̂ ч̂аи самообороны достаточно 
полно охвачены статьей ох Устава. Тер1лин "экстренная нациокаль- , 

ная необходииость" является неопределенньЕд и трудно опредили-
мым. Если принять ^а.тг/ю статью, то с к а , поБИДгпсоиу, позволит 
"̂ лену О бъедкненны;-: Наций во многих случаях, не лредусХ'ЮтрекьЛхСХ 

Б Уставе, удерживать вооруженные силы, которые этот Член согла­
сился предоставить в распоря.;-сение Совета Безопасности по его 
требовалз1ю. Б сапом деле, предлагаемая статья допз'сиает одно­
стороннее аннулирование соглаиения "'LHOHai"! Объединенхйпс Наций, 
так как другая сторона, заключившая догоьор - Совет Безопасности, 
не будет запрошена. Делегация США схгитает, что Совет Безопасности 
и другой Хтен Объединенных Наций признг,ют слз'чаи, т_;и которых 
1лену ОбъединенхлдБС Наций 'лоаст потребоваться .спользовать все 
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СБОИ jjoopyHOHHHe силы, включая те, которые ггоедоставтекы в 
распоряжение Совета Безопасности в целях индиврщуг-лыюй или 
коллективной садх̂ ообороны в случае вооружекноио нападехшя, откуда 
бы оно ш произошло против этого "йена Объединен;-х1Ес Ыаций. То же 
caivîoe будет относиться к олз̂ ч̂аям ьозкикновеиия чрезвычайных или 
временных условий в пределах внутренней юрисдикции "isena Объеди­
ненных Наций, котором:г потребуется ьременьо использовать все 
свои вооруженные силы. Поэтому, делегация США не может согласиться 
с включением данной статьи в OÔijjie Принципы. 

1 
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ГЛАВА У 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ВООРУл̂ ЕННЫХ СИЛ 

Статья 20 

Позиция китайской делегации 

Китайская делегация не может принять текстов статей 20 и 21, 

предложенных делегацией СССР по следующим соображениями 

1/ После того, как вооруженные силы выголнят свою задачу, они 

будут отведены " в места общего расположения", которые будут ^ 

определены в особых соглашениях, предусмотренных в статье 

43 Устава. 

2/ Срок для отвода вооруженных сил после операции нельзя 

определить заранее. Он должен быть определен Советом Безо­

пасности, в соответствии с превалирующей обстановкой на 

данный -юмент. 

Поэтому, китайская делегация принимает текст , с которым сог­

ласились четыре делегации, так как термин ^общее расположение" 

соответствует статье 43 Устава, а определение времени отвода 

вооруженных сил оставляется на решение Совета Безопасности, ^ 

Позиция французской делегации. 

^французская делегация считает, что правильнее всего опреде­

лять места расположения, куда должны быть отведены воору-кенные си­

лы, ссылкой на параграф 2 статьи 43 Устава. Войска будут отво­

диться "в места общего расположения", которые будут определены 

в особых соглашениях, предусмотренных в статье 43 Устава. 

Такая формулировка имеет то преимущество, что она избегает 

путанницы и различных толкований, так как эти. "места общего рас-

пслонхения" будут точно определены в особых соглашениях. 

Французская делегация хотя и согласна с преимуществом, пред­

ставляющимся в связи с уста' овлением точного срока для отвода 
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Вооруженных сил, все же придерживается, однако, мнения, что прак­

тически невозможно заранее определить такой срок ни сейчас ни во 

время заключения особых соглашений, ввиду недостатка сведений об 

обстановке, которая будет превалировать после окончания определен­

ной операции. 
Французская делегация считает, что при таких условиях будет 

достаточным указать , что Вооруженные силы должны быть по возмож­
ности быстро отведены после выполнения своей задачи. Члены Объе­

диненных Наций обязуются придерживаться сроков, установленных 

Советом Безопасности, 

Позиция делегации СССР 

^ Предложение делегации СССР по вопросу отзыва вооруженных сил 

Членов Объединенных Наций после выполнения' ими мероприятий, пред­

принимаемых в соответствии со статьей 42 Устава, предусматривает 

конкретные сроки, в пределах которых эти вооруженные силы должны 

быть отозваны обратно в распоряжение Членов Объединенных Наций, 

Указания в особых соглашениях, заключаемых в соответствии со 

статьей 43 Устава, на сроки отзыва войск будут служить гарантией 

Членам Объединенных Наций в том, что предоставленные ими вооружен­

ные силы не будут задержаны дольше, чем это будет вызвано прямой 

необходимостью в их использовании Советом Безопасности» 

' Позиция делегации Соединенного Королевства. 

Делегация Соединенного Королевства считает, что следует 

установить следующие два фактора в принципе отвода вооруженных 

сил; 

а / что вооруженные силы после выполнения своем задачи 

должны быть отведены в места их общего расположения, 

определенные особыми соглашениями} 

ь / что Совет Безопасности должен определить срок их отвода. 
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Делегация Соединенного' Королевства не может принять со­

ветский текст , так как она считает, что этот текст слишком жест­

ко устанавливает места, куда могут быть отведены вооруженные 

силы и выходит за пределы принципов, которые делегация Соедикен-

кого Королевства готова принять в главе IX - Общее расположение 

Вооруженных сил. 

В отношении же срока отвода, делегация Соединенного Ко­

ролевства считает,, что в настоящий момент и даже при заключен-

нии особых соглашений практически невозмолсно указать точный 

период, в течение которого вооруженные силы должны быть отве­

дены. Делегация Соединенного Королевства считает существенным 

оставить определение этого срока на усмотрение Совета Безопас­

ности, чьи решения будут приняты в зависимости от преобладающих 

обстоятельств. 

Позиция делегации США 

Делегация США считает, что вооруженные силы должны быть 

отведены в места, указанные в особых соглалгениях, причем, эти 

места отвода могут вполне быть не национальными территор11Я1ш 

какой-либо нации, если в особых соглашениях будут указаны 

места расположения вооруженных сил в других районах, а с̂ли 

будет указано, что вооруженные силы должны возвратиться в 

места общей дислокации, определяемые особым соглашением или 

соглашениями, в соответствии со статьей 43 Устава, эти районы 

будут удовлетворительны для Совета Безопасности и для заинте­

ресованных "Членов Объединенных Наций, 

Данная статья находится в соответствии с принципами Объе­

диненных Наций, так как формулировка взята из Устава, Невозмож­

но ни сейчас ни во время переговоров по особым соглашениям у с ­

тановить срок для отвода вооруженных сил, так как это будет 

зависеть от преобладающей обстановки в каждом отдельном случае, 
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который нельзя предвидеть. Решение об установлении срока являет­

ся прерогативой Совета Безопасности. Делегация США считает, что 

Военно-штабной комитет не должен принимать принципа, который 

может наложить ограничение на зто право Совета Безопасности. 

Статья 21 

Позиция китайской делегации 

Смотри позицию китайской делегации по с т . 20. 

Позиция французской делегации 

Смотри позицию французской делегации по с т . 20 выше. 

Позиция делегации СССР 

Изложенный в предложении делегации СССР принцип, у с т а н а в ж -
вающий срок отзыва вооруженных сил с территорий или из террито­
риальных вод Членов Объединенных Наций, будет являться гарантией 

для 

/этих Членов Объединенных Наций в тоь , что вооруженные силы других 

Членов Объединенных Наций будут отозваны с их территорий и терри-

ториальных вод в установленный срок и не будут задержаны дольше, 

чем это будет вызвано необходимостью выполнения ими своих задач, 

в соответствии со статьей 42 Устава. 

Сокращение этих сроков означало бы устранение излишних з а ­

труднении для стран - Членов Объединенных Наций, связанных с 

пребыванием на их территории вооруженных сил других Членов Объе­

диненных Наций, сверх необходимого срока. 

Позиция делегации Соединенного Королевства 

Делегация Соединенного Королевства не может принять текст 

делегации СССР для данной статьи по тем же причинам, по которым 

она не может принять текст делегации СССР для статьи 20, Деле­

гация Соединенного Королевства также считает, что статья 21 деле­

гации СССР не нужна по следующим причинам; 



Russian 
Page 53 ' 

a/ В статье 20 , принятой делегацией Соединенного Королевства 

дается гарантия об отводе вооруженных сил в срок, указан­

ный Советом Безопасности, 

ъ / Делать резкое различие между отводом войск с территории 

нации или наций агрессоров с одной стороны и с территории 

или территорий, где Вооруженным рилам Объединенных Наций 

были предложены средства обслуживания, с другой стороны, 

является искусственным и излишним. 

с / Весь процесс отвода будет наблюдаться Советом Безопасност 

по совету Военно-штабного комитета, чтобы обеспечить его 
«быстрейшее проведение. 

Позиция делегации США 

Делегация США считает, что положения данной статьи уже 

охвачены в статье 20 , с которой согласились четыре делегациив 

Формулировка статьи 20 не указывает территории, откуда будут 

отводиться вооруженные силы, однако, озормулировка включает не 

только территорию государства, нарушившего мир, но и также терри­

тории других Членов Объединенных Наций, где могут быть расположек 

Вооруженные силы для выполнения их задач. 
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ГЛАВА У1 

с т Е п т готовности ВООРУЖЕННЫХ сил 

Статья 25 

Позиция китайской, делегации 

Китайская делегация придерживается мнения, что ввиду особен­

ностей военно-воздушных сил, принцип степени готовности будет не 

полным без упоминания военно-воздушных сил, особо рассматриваемых 

статьей 45 Устава. 

Поэтому китайская делегация считает, что соответствующая 

часть вышеупомянутой статьи должна быть изложена в отдельной статье 

по срочным военным мероприятиям в связи со степенью готовности 

контингентов военно-воз,чушных сил. 

Китайская делегация предпочитает данный текст тексту делега­

ции СССР, так как формулировка подчеркивает то , что степень го­

товности этих контингентов должна быть таковой, чтобы они могли 

справиться со срочными военными мероприятиями и поэто1\ду она боль­

ше соответствует идее немедленной готовности, содержащейся в 

статье 45 Устава. 

Позиция французский делегации 

Французская делегация во время обсуждения статьи 16 указала 

свою позицию в отношении численности и состава вкладов военно-

воздушных сил Членов Объединенных Наций, Французская делегация 

считает, что степень готовности этой части военно-воздушных сил, 

предназначенных для выполнения мероприятий, предусмотренных в 

статье 45 Устава, должна быть определена с учетом обязательств, 

вытекающих из этой статьи. ^ 

Позиция делегации СССР 

Общие принципы организации вооруженных сил должны относиться 
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ко всем основным родам войск; наземным? военно-воздушным и военно 

морским и базироваться на положениях статьи 43 Устава, 

Изучение же статьи 45 Устава может иметь место только после 

окончания изучения статьи 43 Устава и заключения особых соглаше­

ний. После заключения таких со1*лашений, Совет Безопасности с 

помощью Военно-штабного комитета определит, в соответствии со 

статьей 45 Устава, какая часть , от общего числа контингентов 

национальных военно-воздушных сил, предоставленных в распоряжение 

Совета Безопасности в соответствии с соглашениями, будет содер­

жаться в немедленной готовности для проведения, в случае необ­

ходимости, срочных военных мероприятий» 

Предложения других делегаций, указанные в статье 16 Общих 

принципов о предоставлении вкладов национальных контингентов 

военно-воздушных сил,касаются статьи 45 Устава, что, по причинам 

изложенным выше, нельзя оправдать. 

» 

Позиция делегации Соединенного Королевства 

По причинам, изложенным в позиции делегации Соединенного 

Королевства по статье 16, делегация Соединенного Королевства 

считает, что особая ссылка.должна быть сделана в главе У1 на 

степень готовнрсти контингентов национальных военно-воздушных 

сил в соответствии с положениями статьи 45 Устава. 

Позиция делегации США 

Как было указано ранее в отношении статьи 16, делегация США 

толкует статью 45 Устава, как согласие со стороны Члена 'Объе­

диненных Наций держать в немедленной готовности определенные 

контингенты их национальных военно-воздушных вкладов для Совета 

Безопасности, чтобы Объединенные Нации могли предпринять быстрые 

военные мероприятия. Эта статья Устава подразумевает немедленную 

готовность этих особых контингентов в отличие от состояния готов­

ности, в которой будут находиться остальные национальные военно-
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воздушные вклады. Делегация США считает существенным сделать 

ясное различие в отношении особой степени готовности, требуемой 

для контингентов военно-воздушных сил, предусмотренных в статье 

45 Устава, Делегация США считает, что это различие отмечено 

соответствующим образом в главе о состоянии готовности вооружен­

ных сил. 

Предложение делегации СССР по этой статье не делает ясного 

различия особой степени готовности, требуемой для контингентов 

военно-воздушных сил по статье 45 Устава, Советское предложение 

также не признает в достаточной мере немедленную готовность этих 

контингентов, как существенную для выполнения в срочном порядке 

военных мероприятий, предусмотренных в статье 45 Устава, 
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ГЛАВА УП 
ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ПОМОЩИ И СООТВЕТСТВУКЩИХ СРЕДСТВ 
ОБСЛУЖИВАНИЯ, ВКЛЮЧАЯ ПРАВО ПРОХОДА, ДЛЯ ВООРУ-

ЖЕШШХ СИЛ 

Статья 26 

По зиция китайской^ делегации ( 

Китайская делегация полагает, что о базах необходимо упо- ^ 
мянуть в Общих Принципах по двум причинам : 

1; Термин "базы'" подразумевается в значении термина 
"помощь и средства сбслзгживания" _Б статье 43 Устава, в соответ­
ствии с интерпретацией китайсксй делегации. 

2) Наземные, военно-морские и военно-вездушные базы 
играют важную ро̂ аь в современных операциях. 

Далее, Китайская делегация принимает этот текст, так как он 
включает следующие моменты : 

1) Он дает общую гарантию предоставления имеющихся баз и 
права прохода, тем самым, яв яясь законным основанием для заклю-
чения особых сог^.ашений з соответствии со статьей 43 Устава. 

2) Он обладает болошей гибкостью, т.к. он включает оба 
случая, когда Чг-елы Объединенных Наций же.; али бы перечислить базы 
в первоначальном соглашении и когда они не хотели бы делать 
этого. 

3) Он предусматривает потребности в связи с изменениями в 
международной обстановке, в соответствии с которой последующие 
соглашения о всех деталях; предоставления баз и другой помощи и 
средств обслуживания, BKJючая право прохода, будет более 
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правильно заключить. 

Позиция французской дздегации 

Французская делегация считает, что базы являются существеннс 
важным фактором в использовании вооруженных сил. Поэтому она 
считает, что невозможно опустить этот вопрос в Общих Принципах. 

Что касается существа статьи 26, французская делегация 
считае'т, что : 

1) Особые соглашения должны перечислять базы, предоста­
вленные в распоряжение Совета Безопасности Членам Объединенных 
Наций. 

Устав не налагает обязательств на Членов Объединенных Наций 
предоставлять в распоряжение Совета Ьезопасности все их pecypcHj 
и, в частности, все их базы. Статья 43 Устава обусловливает, 
что Члены Объединенных Наций предоставляют Совету Безопасности, 
в соответствии с особым соглашением или осооыми соглашениями, 
вооруженные силы, помощь и средства обслуживания, необходи^ше 
для поддержания международного мира и безопасности. 

Члены Объединенных Наций должны, конечно, точно знать о 
базах, которые они должны поддерживать в состоянии готовности 
для того, чтобы не распылять свои усилия. Если не перечислить 
базы в особых соглашениях, необходимо будет заключать отдельные 
соглашения во время экстренной необходимости и ведение перегово­
ров по заключению таких соглашений приведет к потере времени, 
что послзгжит ка пользу агрессору. 

Однако, в случае, если вышеуказанные базы, помощь и средства 
обслуживания окажутся недостаточными для проведения операций в 
данной зоне. Совету Безопасности будет дана гарантия, что он 
сможет получить такие базы, помощь и средства обслзгживания, 
которые он считает существенно необходимыми в дополнительных 
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особых соглашениях, которые должны быть заключены с Членами 
Объединенных Наций. 

Французское предложение соответствует духу рлавы И (Состав 
Вооруженных сил). Все делегации действительно считали, во 
время рассмотрения этой главы, что общая численность Вооруженных 
сил Объединенных Наций должна быть ограничена до размера, необ­
ходимого для успешного выполнения мероприятий, указанных Сове-
том Безопасности. Вполне ясно, что такое заключение относится 
к базам и средствам обслуживания,так же как к самим вооруженным 
силам. 

2) Особые соглашения не должны включать детальные поло­
жения в отношении помощи и средств обслуживания, предоставлен­
ных Членами Объединенных Наций. 

Положения, касающиеся продолжительности срока и других 
условий, связанных с пользованием правами, предоставленными 
таким образом вооруженным силам, действующим по указанию 
-Совета Безопасности, должны быть включены в отдельные соглашения 
заключаемые в соответствующее время. 

Позиция ХЁла^ации СССР 

Статья 43 Устава обязывает Членов Объединенных Наций 
предоставить в распоряжение Совета Безопасности вооруженные 
силы, помощь и соответствующие средства обслуживания, включая 
право прохода, но эта статья не содержит положений, обязы­
вающих Членов Объединенных Наций предоставлять свои базы. 
Делегация СССР считает, что вопрос о предоставления баз Членам 
Объединенных Наций не связан с Общими Принципами. 
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Позиция делегации Соединенного Королевства 

По мнению Делегации Соединенного Королевства, эта статья 
должна включать : 

a) Общую гарантию предоставления имеющихся баз и права 
прохода и 
b) положение, что детали в отношении использования баз и 
другой помощи и' средств обслуживания, включая право про­
хода, будут включены либо в первоначальное соглашение, 
либо в последующие соглашения, заключаезу̂ хе в ссствествующее 
время, 

Делегация Соединенного Королевства ке может принять 
мнение делегации СССР, что вопрос предоставления баз не должен 
быть включен в Основные Принципы, т.к. о базах не упоминается 
особо в статье 43 Устава. По мнению делегации Соединенного 
Королевства, возможность Вооруженных сил Объединенных Наций 
использовать базы Членов Объединенных Наций в соответствии с 
принятыми условиями является одним из существенных средстз, 
указанных в статье 43 Устава " необходи^ше для поддержания 
международного мира и безопасности", поскольку Вооруженные 
Силы Объединенных Наций не будут в состоянии провести эффек­
тивные действия без таких средств обслзасиванР1я. 

Делегация Соединенного Королевства также не может принять 
предложения Французской делегации, так как оно предусматривает 
обязательное указание в первоначальных соглашениях помощи, 
средств обслуживания, включая права прохода и базы. 

, Поскольку полное определение всех требований Вооруженных 
Сил Объединенных Наций может быть изучено детально, только в 
свете определенной ситуации, делегация Соединенного Королевства 
считает, что первоначальные соглашения, в соответствии со статье 
43, должны включать общую гарантию в отношении права прохода и 
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баз-, и что отдельные детали и условия обеспечения могут быть 
предусмотрены в последующих соглашениях, заключаемых в соответ­
ствующее время. 

Позиция делегации США 
Первоначальные особые соглашения между Советом Безопасно­

сти и Членами Объединенных Наций, в соответствии со статьей 43 
Устава, должны включать общие гарантии прав прохода и использо­
вание имеющихся в распоряжении баз, какие могут потребоваться 
Вооруженным силам Объединенных Наций. Это необходимо для того, 
чтобы Совет Безопасности мог иметь свободу действий в планиро­
вании использования Вооруженных сил, вытекающих из гарантии об 
использовании существуюш.их баз. Гарантия в подпараграфе а ста­
тьи 26 относится только к имеющимся базам и не требует от Нации 
предоставления какого-либо средства обслуживания, которого она 
обычно не имеет. Любые такие дополнительные средства обслужи­
вания будут указаны в подпараграфе b о частных положениях. 

Детали в отношении предоставления помощи, средств обслу­
живания и права прохода, включая перечень определенных баз, мо­
гут быть определены либо- в первоначальных соглашениях или в по­
следующих соглашениях, заключаемых в соответствующее время. Та­
кие последующие соглашения могут быть необходимы время от вре­
мени по мере изменения международной обстановки. Делегация США 
подчеркивает тот факт, что все такие соглашения, включая после­
дующие соглашения, будут заключены в соответствии со статьей 43 
Устава. Общая гарантия в первоначальных соглашениях должна заве­
рить Совет Безопасности в возможности использовать имеющиеся у 
Членов ')бъединенных Наций базы. 

Делегация США не только считает, что базы включаются в 
термин,"помощь и средства обслуживания", но также и считает, что 
базы составляют основной элемента этого тер^шна. Остальные элементы 
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будут такие как средства связи, службы погоды и тому подобнпе 
Поэтому делегация США полагает, что этот основной элемент дол­
жен быть, я-сно и особо указан в принципе, определяющем помощь и 
средства обслуживания. 

Статья _27 

Позиция Китайской делегации 

Китайская делегация считает, что необходимо иметь статью, 
рассматривающую суверенитет баз и других средств обслуживания, 
предоставляемых в распоряжение Совета Безопасности. Эта статья, 
^принятая китайской делегацией, признает право Члена Объединен­
ных Наций сохранять свой суверенитет, командование и контроль 
над базами и другими средствами обслуживания, которые, он предо­
ставил в распоряжение Совета Безопаскости; 

) 
/ 

Позиция французской делегации 

Французская делегация считает, что необходимо внести эту 
статью в документ по Общим принципам, так как она считает, что 
сохранение национального суверенитета существенно необходимо 
если желательно, чтобы Члены Объединенных Наций были согласны 
предоставлять базы и другие средства обслуживания в распоряжение 
Совета Безопасности. 

Позиция Делегации СССР 

Делегация СССР не может согласиться принять статью 27 по 
причинам, изложенным в позиции делегации СССР по статье 26. 

Поз иция делегации Соединеннр го Королевс тза 
Делегация Соединенного Королевства поддерживает эту статью, 

т.к. она считает необходимым охранять общие права суверенитета 
и контроля Члена Объединенных Наций, когда он предоставляет базы 
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И другие средства обслуживания в распоряжение Совета Безопасно­
сти. 

Позиция делегации США 

Делегация США считает важным, чтобы каждый Член Объеди­
ненных Наций был заверен, что он сохраняет свой суверенитет, 
контроль и командование над базами и другими средствами обслу­
живания, предоставленными в распоряжение Совета Безопасности 
и что необходимо включить эту статью в Общие Принципы. 

Статья 28 

Позиция китайской делегации 

В виду того, что средства обслуживания и помощь играют 
важную роль в операциях, их ценность должна быть принята в 
расчет Советом Безопасности по совету Военно-штабного комите­
та, когда от постоянных Членов Совета Безопасности потребуются 
дополнительные вклады в связи с принудительными действиями,пред-
принимаемьпли в соответствии с главой УП Устава. 

Позиция французской делегации 

Французская делегация принятием статьи8(глава Ш, Общая 
численность вооруженных сил) о возможности значительного увели-
чения первоначальных вкладов Члена Объединенных Наций, если 
того потребует обстановка, уже определила свою позицию. Очевид­
но, что принцип равноценных вкотдов Вооруженных сил может быть 
применен тогда, когда речь идет о сравнительно небольших воору­
женных силах. Но чрезвычайно различные ресурсы пяти постоян­
ных членов Совета Безопасности не позволяют игл придерживаться 
того же принципа, если размеры этих вкладов будут значительно 
увеличены. По этой причине французская делегация считает, что 
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к равноценности возможных дополнительных вкладов между постоян­
ными членами Совета Безопасности ГЕОЖНО притти, принимая в расчет 
все вооруженные силы, базы, помощь и средства обслуживания. 

Позиция делегации СССР 

Делегация СССР не может принять статью 28, так как она 
не учитывает принципа равенства в предоставлении вооруженных 
сил постоянными членами Совета Безопасности, изложенного в ее 
предложении в статье 11 Общих Принципов. 

Позиция делегации Соединенного Королевства 

Делегация Соединенного Королевства рекомендует в статье 
2 6, что Член Объединенных Наций должен дать общую гарантию о 
предоставлении имеющихся баз по требованию Совета Безопасности, 
но понимает, что_ практически неосуществимо определить ценность 
баз и других средств обслуживания при определении первоначаль­
ных вкладов пяти постоянных членов Совета Безопасности. Однако, 
делегация Ссединенного Королевства считает, что их ценность 
должна быть принята в расчет, когда Совет Безопасности запросит 
дополнительные вклады при рассмотрении определенней операции 
для того, чтобы распределить тяжесть расходов среди пяти посто­
янных членов Совета Безопасности по возможности поровну. 

Позиция делегации США 

Делегация США согласна с принципом, что помощь и средства 
обслуживания должны быть приняты в расчет при определении вкла­
дов всех Членов Объединенных Наций. Однако, делегации США не из­
вестно о практическом методе определения этого до тех пор, пока 
не возникнет действительная нужда в определенной помощи и сред­
ствах обслуживания во время рассмотрения или проведения принуди­
тельных мероприятий Советом Безопасности. Статья, с которой согла­
силась делегация США, достаточно полно излагает этот принцип. 



ГЛАЗА Ж 

ГИЛОВОЕ 0BECnS4EI-iVIE ЕООРЯЕННКХ С1Ш 

Статья. 31 . 

Позиция китаййкой делегации . 

Китайская делегация .считаетj, что с т а т ь я 4 9 Устава 

подчеркивает вшкиость взат^ной п мощи меаду Членалга Объ-

единеньых иаций в выполнении мероприятий, пред11азначен-

кых для цели поддеожаиия зсеоб.'гего мира» Китайсх-^ой д е л е ­

гации калюется, чч,) ввущу разру^гительпой силы современной 

войлы, JOлee чек вероятно , что некотэрые Члены Ооъедипен-

ных наций могут о к а з а т ь с я ^неспособными п,-)0 доллать в д о -

схатэчной мере онабх.'сх.ие своих Б иск в операциях» Когда 

возникает такая острая необходимость, будет очень целе­

сообразно , чтобы как Совет leso^achOCTn, так и д^зугие 

Члены Обьедаье.хных пацил сделали все 302bic7Sh.oe ^ чтобы по­

мочь^ TaKffivi Членам в интересах мел{дународного мира» именно 

с этой цель о сое^авле^^а э т а с т а т ь я . Золее т о г о , нитаи-

сная делегац];хЯ п о л а г а е т , что эту с^^ахью иужи^ с^рормулироват 

TCLKHM образов! , чтобы у к а з а т ь более определенный метод 

проце.тзфы в оказании такой взаш^шок помоги-

Следозательио, китайская делегация принимает т е к с т , 

одобреиЕЫ!. тремя дслегацияи-ы. 

Позиция сзпаниузской .целе.'-'ации 

-ра-ндузсх^ая делегация счит. . е т , что правила, изложенные 

в статьях' 2 9 и 30, Д О Л Р . Н Р ОЫ'а'Ь сл.еллиы более гибнш/ш пу­

тем впесения na-par.jaLa^ поедускатри^ающего неспособнос'ть 

Члена Объединенных Ь'аций выпол^.ить свои о б я з а т е л ь с т в а . 
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французская делегация считает«необоснованным оказывать зт) 

потло̂ цЬ невыполнивыему С Б О И о о я з а т е л ь с т в а Члену путем пре­

доставления еьу людских р е з е р в о в . Последуют бесчисленные н е ­

удобства и, в частности , нлруше. ие кациоьсьльього х а р а к т е р а 

нонтилгентовэ предостазллекых Совету Зезопаскости Членами 

иЗъединенных лаци^х. 
Но ЭТ1Ы причинам J иранцузокая делегация предпочитает 

изложение ц-ирокого прилципа, который предоставит Совету 

Безопасностиэ после того как он будет извещел Члено1\« Объеди­

ненных Нацишэ п^лнл/то инициативу разре^юния, по совету З о -

енно - дгтабьогс коь'-итета, люоых особых проЗлеЫэ которые мо­

гут возникнуть в связи с кевылолнением о б я з а т е л ь с т в к а к о г о -

либо Члела 0бъб;̂ .-лейпых 1.с1ций. 
Текст , HOi'oporu придерживается урапцузская делегация , 

удовлетвориi'ejjbHHM образом выра^^^ает роль Созьта Безопасности 

в таком случае . 

Позиция .делегации иССР 

Статья 13 Общих Принципов указываетэ чхо .-лгнто не з а с т а ­

вит Члепа Эбъедимелных .хаций увеличивать свои вооруженные 

силы с едийственкой целью внесения вклада в распоряжение 

Совета Безопсюности. Совет Безопасности также не будет 

требовать от Члепа Объедиг.е1.ных Наций предоставить вооруженны! 

силы в разьерОэ который IV-OJ^ÔT о к а з а т ь с я лепосиль^;Ым для н е ­

г о . Следовательно 5 указывать заранее в Общих Принципах на 

"неспособность" какого-либо Чтепа Объединенных Наций обеспе­

чить предос1аБляе1лые HIVH вооруженные силы всем необходимым -

нец! леС'-образно. 

Предложение делегации иССР допускает в отдельных слу-
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чаях возможность «ûôpaj.eLMH Члена Объеди-некных Каций з а по-

модью к Совету Безопо-сносаи в отношении предоставления ему 

недостающего снабжения и транспорта . Такая помощь может 

быть оказана по особым решения^! Совета Безопасности 

при наличии пожелания самого Члена Объединенных Наций. 

Позиция Делегации Соединенного Королевства 

Все делегации признают возгиожность, 4'iO любой Член Объ-

едкнелных Наций может^ по независяциьл от г.его причинамэ 

потребовать по;'Ющь для т о г о , чтобы поддерживать эи^-ективнос: 

его вкладов в ..юоруЕеньые силы Объединенных х4аций, Поэто­

му логично, чго лолж11ы быть созданы принципы для предусмот-

рения таких о б с т о я т е л ь с т в , 
г 

^'.елегация Соединенного Р^оролезства с ч и т а е т , что при 

получении просьбы от какого-либо Члена Объедипенных На­

ций о помо.дк. Совет Безопасности по совету Ьоенпо-штабного 

комитета определит обоснована ли такая просьба и, если* это 

т а н , то решит хчаную следует nptдоставить помощь. 

Следуя решению oô оказании такому Члопу Объедиьепных 

Наций помощи, Совет Безопасности, будучи cai-i не в с о с т о я ­

нии обеспечить материальную помощь, будет обычно помогать 

Такому Члену Объединенных Наций, действуя как инициато^_^ 

и посредник в ведении перегоноров с другими Чле'на1йИ Объ­

единенных Наций или, в некоторых случаях , заключая с о г л а ­

шения с соответствую1'1ими Членаьли объединен^^ых Каций. 

В то же сз.мое вре^ я , делегация Соединенного норолев-

с т в а также признает , что целесткость вклада 'Члена Объеди­

ненных Наций не должпа быть нарл/ш'ека без свооодного с о г л а ­

сия Члена Объедилепных Наций. 
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Делегация Соедикениого Королевства считает3- что с т а т ь я 

принятая делегациями Рьитая и С'^А, объединяет все вышез^казан-

ные пх^инципы, в то время, как с^хатья, принятая делегациями 

-ранции и СССР, не указывает :5бязанностей Совета З е з о п а с н о -

стей по^ле принятия решения о предоставлении ТаНОй помощи, к а ­

кую он сочтет необходшиой. 

Позиция делегации СЬ:А 

, ,елегация США с ч и т а е т , что должны быть предусмотрены 

случаи неспособности какого-либо Члена Збьедйьенных Наций 

выполнять свои обязанпостй в соответствии со статьей 29. к о -

жст случиться,палритлер5 что в То время, когда вооруженные 

силы Члена Объединенных ..аций деьа'зуют по уназа^.ию Совета 

безопасности , этот Член ооъедиленных лации н'одвергнется опу­

стошению вражесншми войскаь.и ши молет потерпеть тяжелый 

ущерб в своей проггышленносги. Такое условие рол-ят сделать 

иевозможным длч этого Члена Ооьедмнениых Наций продолжать 

сна5жен1яе его контингентов в Роорза'-.енных силах Ооьеди^-хекных 

Наций. С т а т ь я , с которой согласилась делегс^ция США, и;.еет 

целью предусмотреть та.гое условие, делегация C'JA оссбенно 

подчеркивает важх.ость второй 1_разы с т а т ь и , с которой с о г л а ­

сились делегации Китая, Соединенного ^^..орользства и C'ilA. 

ота д р а з а слу/иит для за^.иты тактической целостности частей 

Bûopyjr-beHKHX сил, предоставляемых Совету оезопсСности, лРЛ-

жна быть гарантия в том, что соотношение номпопентов этих 

частей не будет нар;;,тдено н^лым-либо перех^ещен. ем из вкла­

дов одного Члена Ооъедипьпных наций для пополнения недо­

стающего во вкладе другого Члепа объедипенных нации без 

согласия заинтересованного Члена Объединенных наций. 
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Предположение делегации СССР предусматривает oтcтyплeн^^я 
от статьи 29 по особым решениям Совета Безопасности, но не пре­
дусматривает согласие Члена Обьединенных Наций, предоставляющего 
помощь и ncvTOMy неприемлемо для делегации - США. 

I 
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ОБЩЕЕ РАСП0Л01.Е:.ИЕ bOOP/j.^hK:.X СИЛ 

Статья 32 

Позиция китайс^юй делегации 

Китайская дехагация считает, что задачей Бооружекнкх сил, 

предоставляешх в распоряжеь :е Совета Безопасности, является 

поддержание или восстановление меедукародного мира. Этот 

факт никогда не следует ущхнать из вида при рассмотрении 

вопроса об "оолем расположении" уаких Вооруженных сил. Поотоь/у 

вообще говоря, эти Еооружжные силы должны бнть расположены 

таким образом, чтобы Совет Безопасности мог предпринять 

быстрые действия в интересах мира. Из этого следует, что 

Совет Безопасности в достиж-нии 3TOII цели будет иметь более 

широкий выбор мест расположения для ^тих 1 'Оруженкых сил, 

если Членом Объединенных Наций будет разрешено базировать 

свои Вооруженные силы, предостаЕляе№:е в распоряжение Совета 

Безопасности, в местах, куда они имеют законное право доступа. 

Отсюда, советское предложение является неприемлемым, так как 

его толкование термина "общее расположение" слишком огран^и-

чивающее и п:этому наносит угерб эЛфентизному функционирова­

нию Вооруженных сил. Далее китайская делегация полагает, 

что фраза "любые территории или воды, куда ени имеют закон­

ное право доступа" в тексте ях.ляется наиболее охватывающей 

и включающей перечень возможных мест расположения, предложен­

ный французской делегацией. 

Наконец, поскольку Воокно-штабной НОМИТРТ согласился, 

что Гооружекные силы, предоставляемые в ;^аспоряжение 
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Совета Ьезопасности, выделяются из состава частей, входящих 

в вооруженные силы Члена Объединенных ^ а̂ций / статья 9 Общих 

Принципов/ и находящихся " исключительно под комс^ндованием" 

Раций, выделяющих таковые, когда они не используются Сове­

том Безопасности / статья 36 Общих Принципов/, и поскольку 

статья 51 Устава признает "неотъемлемое право" самообороны 

Б случае вооруженного нападения, китайской делегации 

кажется логичным, что Члены Объединенных Наций должны иметь 

право "действовать и по своему усмотрению" в пределах 

условий особых соглашений в соответствии со статьей 43 Устава 

Б выборе мест расположения для этих сооруженных сил. 

По вышеизложенным причинам, китайская делегация прини­

мает текст статей 32 и 33. 

Позиция французской делегации-

Французская делегация не может принять ни советского 

предлозкения, ни предложения, поддерживаемого делегациями 

США,, Соединенного Королевства и Китая.-

По мнению французской лелагации, советское предложение 

является слишком ограничивающим. Оно приныает во внимание 

юридическую и геогра:;ическую точку зрения только СССР, который 

объединен территориально и конституционно, и только положе­

ние статьи 137 Устава, относящееся к оккупации бьвших 

неприятельских территорий, за исключением других статей 

Устава, относящихся н подобным же мерам, таких как статей 

102, 82 или 83. Оно никаким образом не принимает во внима­

ние разницу географических и юридических факторов в целом 

других федераций таких, например, как Французский Союз, 
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В который входят под разными юридическими актами Метрополия 

QpaH4HH, ее Департамент и заморские территории, ее присоеди­

ненные территории и государства, разбросанные по всему свету* 

Ограничивая расположение вооруженных сил только на их нацио­

нальных территориях, советское предложение также не прини­

мает во внимание абсолютную необходимость в стратегическом 

мировом распределении Вооруженных сил, предоставляемых в 

распоряжение Объединенных Наций, если желательно, чтобы их 

вмешательство было быстрым, а следовательно и эффективным. 

По мнению французской делегации,^ предложение, поддержи­

ваемое делегациями США, Соединенного Королевства и Китая, 

является недостаточно ясным. Выраж:ение "законного права 

доступа" может привести как к недопониманию, так и к воз-, 

можному подозрению. Такое положение могло бы быть до суще­

ствования Устава Объединенных Наций,- который в статьях 82-33, 

102 и 107 говорит о законных условиях оккупации территорий 

вне национальных границ. Французская делегация считает не 

только правильным^ но осязательным сделать на этж статьи 

ссылки. 

Позиция делегации СССР 

Предложения других делегаций по общему расположению, 

изложенные в статьях 32 и 33 Общих Принципов, допускают р а з ­

мещение вооруженных сил Членов Объединенных Наций, предостав­

ляемых ими в распоряжение Совета Безопасности, на любых 

территориях и в водах, куда они имеют "законное право" доступа» 

Таной принцип расположения вооруженных сил, предоставляемых 

в распоряжение Совета Безопасности нельзя оправдать интере­

сами поддержания мира и развития дружественных отношений 
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между странами. Более того , опыт показыгает, что присутствие 

иностранных войск на территориях других Объединенных Наций, 

без достаточных к тому оснований не способствует укреплению 

международного мира и развитию добрососедских отношений 

между государствами» Напротив, оно вызывает чувство беспокой­

ства Членов Объединенных Наций за их кациокгльную независи-

мость.Именно поэтому предложение делегации СССР в статье 32 

предусматривает размещение вооруженных сил только на собствен­

ных территориях и в территориальных водах. 

Что касается размещения вооруженных сил Членов Объединен­

ных Наций, в период выполнения мероприятий, связанных со 

статьей 42 Устава, то оно будет производиться по указанию 

Совета Безопасности, о чем говорится в статье 35 Общих 

Принципов. 

Позиция делегации Соединенного Королевства 

Делегация Соедине.нного Королевства считает, что если 

вооруженные силы Члена Объединенных Наций, когда они не исполь­

зуются Советом Безопасности, б;,'дут респолагаться или базиро­

ваться н? территориях, или Б водах, куда Член Объединенных 

Наций имеет'законное право доступа,со стороны любого другого 

Члена Объединенных Наций не может быть обоснованного возраже­

ния. Делегация Соединенного Королевства не может, поэтому, , 

принять жесткое толкование, содержащееся в советском предло­

жении. 

Делегация Соединенного Королевства также возражает против 

французского предложения, так как оно путается дать детальное 

определение термину "законное право доступа", что не является 

задачей Военно-штабного комитета. 
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Позиция Долегации США 

Делегация СМ считает существекным, для эффективности 

вооруженных сил,что они могут быть расположены там, куда Член 

Объединенных Наций имеет законное право доступа. Общие Прин­

ципы, определяющие расположения Вооруженных сил, должны быть' 

широкими и общими. Делегация США не согласна что должен быть 

включен специальный список разрешенных мест расположения* 

Таной список мест расположения может входить в специальни^ 

соглашения, в соответствии со статьей 43 Устава, "но будет 

не на маете в Общих Принципах; исходя из этого, делегация 

США не может согласиться о французской статьей. 

Советская статья ограничивает места расположения, где нация 

может разместить свои вооруженные силы в мирное время. Делега­

ция США не может согласиться с включением в Общие Принципы 

любого ограничения занонкэго права, которое нация может иметь 

для оазирования вооруженных сил в районах, находящихся вне 

своих собственных национальных территорий и поэтому не может 

принять советскош предложения. 

Статья 33 

Позиция китайской делегации 

Смотри позицию китайской делегации по статье 32. 

Позиция французской делегации 

французская делегация считает, что сзответствующее геогра­

фическое распределение Вооруженных сил, предоставляешх в р а с ­

поряжение Совета Безопасности, позволит последнему предпринять 

быстрое действие в любой части света . Такое положение безусхов-

но увеличит эф^>ектиБность вооруженных сил Объединенных Наций» 
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Позиция делегации СССР 

Предложение других делегаций по общему расположению, изло­

женные в статьях 32 и 33 Общих Принципов, допускают размеще­

ние вооруженных сил Членов Объединенных Наций, предоставляемых 

ими в распоряжение Совшта Безопасности, на любых территориях 

и в водах, куда они имеют "законное право" доступа. Такой прин­

цип расположения вооруженных сил, предоставляешх в распоряже­

ние Совета Безопасности, нельзя оправдать интересами поддержа­

ния мира и развития дружественных отношений между странами. 

Более того, опыт показывает, 'что присутствие иностранных войск 

на территориях других Членов Объединенных Наций без достаточ­

ных к юиу оснований, не способствует укреплению международ­

ного мира и развитию добрососедских отношений между государ­

ствами. Напротив, оно вызывает чувство Оеспокойства Членов 

Объединенных Наций з а их национальную независимость. Именно 

noeTonîy предложение делегации СССР в статье 32 предз^'сматри-

вает размещение вооруженных сил только на собственных террито­

риях и в территориальных водах. 

Что касается размещения вооруженных сил Членов Объединен­

ных Наций, Б -период выполнения мероприятий, связанных со 

статьей 42 Устава, то оно бу.ет производиться по указанию 

Совета Безопаскости, о чем говорится в статье 35 Общих Принципе 

Позиция делегации Соединенного Королевства 

Делегация Соединенного Королевства принимает этот параграф, 

так как он предусматривает полезное руководство Совету Безо­

пасности и Ьоенно-штаблому комитету при определении общей 

численности Вооруженных сил и при составлении особых соглашений 

в соответствии со статьей 43 Устава. 
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Позиций делегации CEIÂ  

Делегация СМ считает кообходишм, чтобы места расположе­

ния вооруженных сил Объединенных Наций были распределены 

географически" таки1\/[ обра-зом, чтобы Совет Безопасности мог 

предпринять быстрые действия в любой части света . Все делега­

ции утвердили фор1/1улироБ10г, подобную этой статье в статье 6, 

относящвйся н общей численности. Оба фактора Численность и 

Ра,сположение равно важны, чтобы дать Совету Безопасности в о з -

тложность предпринять быстрые действия и, поэтому, делегация 

СМ считает существенным включение этой статьи. 

Статт я 34 

Позиция китайской делегации 

Целью статьи об "общем расположении" является предоставить 

Совету Безопасности возможность знать, когда и где предостав­

ляются Вооруженные силы с тем, чтобы соответственно могли быть 

составлены планы операций, когда действия считаются желатель­

ными. Отсюда следует, что любое перемещение этих Вооруженных 

сил, которое изменяет их готовность, как определено особыми 

соглашениями, в соответствии со статьей 43 Устава, должно 

быть доведено до сведения Совета Безопасности. По вышеизложен­

ным причинам китайская делегация принимает этот текст. 

Позиция фрснцузской делегации 

Французская долегацдя определила причины включения этой спе-

цигльной статьи о передвижениях войск, которые могут изменить их 

срок готовности, при изложении своей .позиции по статье 17. 
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*̂  Поз1Щ1^Д делегации СССР 

Предложение других делегаций предз'-сматривает, что Члены 
Объединенных Паций, предоставив'чие свои вооруженные силы в распо­
ряжение Совета Безопасности, должны; ,инеоршровать ето о любых 
перемещениях этих сил, которые могут изменить их готовность. 

Предложение делегащ/си СССР в статье 32 допускает размеще­
ние вооруженных сил, предоставляемых Членами Объединенных Т1ащ1й 
только в пределах собственных территорий и территориальных вод, 
за исключением случгев, предусмотренных статьей 107 Устава. В ^ 
пределах этих территорий вооруженные силы Члена Объединенных 
Наций имеют полное право менять районы их расположения по усмо­
трению самих Членов Объединенных Наций без уведомления об этом 
Совета Безопасности. 

Позиция делегации Соединенно го 1Соролевства. 

Готовность вкладов Членов Объединенных Паций включает два 
элемента, а ю^хенно, время для мобилизаили и время для сосредо­
точения в данном районе. Делегация Соединенного Королевства 
считает, что Член Объединенных "•'̂аций обязуется выдолзать свои 
вклады, когда того потребует Совет Безопасности в пределах ' 
установленного срока, Делегащ-тя Соединенного Королевства 
признает, что Член Объединенных Наций пожелает время от времени 
вносить изменения и расположение своих вооруженных сил, предоста-
вляекшх в распорягение Совета Безопасности, ^огд,э. такие измене­
ния влияют на время, необходимое для сосредоточения, делегация 
Сос,!;иненного Королевства считает, что данный Член Объединенных 
Наций обязан немедленно ино^ормировать Совет Безопасности. 

Хотя и можно считать, что такое обязательство будет существо­
вать в особых соглашений}^6татья 24 подчеркивает это требование, а 
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поэтому, делегация Соединенного Королевства высказывается за 
включение этой статьи. 

Позиция делегации США 

Делегация С"'"А придерживается того мнения, что обычная между­
народная процедура требует, чтобы нация, участвующая в договоре 
или соглашении, быстро извещала другие нации, подписавшие такое 
соглашение, о том, когда sïîa нация не в состоянии полностью вы­
полнить условия договора т-сли соглашения. По этой причине деле­
гация СПА не считает статью 34 существенной. 

Однако, поскольку несколько делегацт^й выразили мнение, что 
статья необходима, чтобы обеспечить, что-Совету Безопасности бу­
дет сообщено о любой изменении в готовности вклада вооруженных 
сил Члена Объединенных Наций, делегация США не имеет возражений 
против включения статьи 34 в об1ще принципы. 
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Г1АВА X 

СТРАТЕГИЧЕСКОЕ Г5ГК0В0ДСТВ0 И К0:'Ш1Д0ВА1Ш ВООРЗГ^ГЕНШМИ СУЛКШ 

Статья 41 

Позиция кгстайской делегации 

Китайская делегация сч>1тает, что оба теомина, как "главно-

командунзпц/ЕЙ", TSLK и "'общий комацдующий" - приемлемы. Далее, ки-

тайская делега1С1я'придерживается того мнения, что, хотя и жела-

тельнс иметь статью, рассматривающую в общем виде верховное ко­

мандование воору:::енных сил, подробное изложение инстанции коман­

дования является прежцевременным. Текст, с которым согласят, ки­

тайская делегация, является достаточно полным для общего прин­

ципа, так как он включает слзгчаи общзгх командующих различных 

театров военных действий. 

Позтщия французской делегации. 

Французская делегация считает, что опытом, полученным в про­

шлой войне в отйошении организации командования, не следует пре­

небрегать в Обших Принципах, определяющих организацию Воорз^жон-

ных сил. 

Действительно, проблемы, которые стояли перед союзные пра­

вительствами в то время, имеьэт одинаковый характер с тем:и, кото­

рые должны быть разрешены Объодинонншяи На,циями в ближайшем бу­

дущем. Поэтому, кажется целесообразным привлечь внимание Совота 

Безопасности на желательность принятия процедуры, которая по мне-

нию французской делегации уже доказала свою ценность. 
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французская делегация считает такие существенным ясно ука­
зать в тексте статьи, что командования будут назначаться Советом 
Безопасности по совету Военно-штабного комитета, Действительно, 
только международный орган, по совету специального органа, имеет 
правительственные и военные знания так же как и беспристрастность 
необходимо для принятия таких решений, 

французской делегации кажется HeBoeMovcHbiîvi поддерживать перед 

лицом общественного мнения процедуру, которая даст главнокоман-
дущему театра военных действий, кезависшло от его авторитета и 
способности, право л:1чко назн-^чать командущих наземных, морских 
и воздзгшных сил, которые поступят под его командование. Будет 
трудно примирить такой порядок с международным характерам, которьй 
по мнению францз'зской дологпции, должен бить сохранен как воору­
женными силами, предоставляе:ыьси в распоряжение Сов та Безопасно­
сти, так и-командованием этих воорз̂ -жонных сил. 

Позиция делегащш СССР 

По мкоюпо делегации СССР, на данной стадии изучения с воен-
t 

ной точки зрохиш статьи 43 Устава ДОСТР.ТОЧНО ЛИШЬ прэдусмотроть 
в общих принципах, что Совет Безопасности, по совету Воснно-шгаС 
НО го комитета, может нг.значать общего командующего или общих 
комак,Бук2;ц1х воорз'-жснньали силами, предоставляете! в распоря.хонио 

Совета Безопасности. Детальное изучение вопросов организации 
командования может иметь место на более поздней стадии, 

с 
Позиция делегации Соединенного Королевства. 

Делегация Соединенного Королевства счит?»ет, что должно быть 

предусмотрено положение о нязЕ":.чении Советом Безопасности Рлавно-

командуьтдего Вооруненньиж силами, предо став л яо!!£К1-ш в распоря-сение 
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Совета Безопасности или главпокомяндуклдих, в случае, если бу­
дет более одного театра военных действий* 

Кроме того, делэгазцтя Соединенного Королевства считает, 
что о-бстоятольства могут такле потребовать назначения командую 
щих н̂ земны1/1и, военно-морскими и военно-воздзтц-г-ыми cилalvîи, дсй-
ствугащи̂ да под командованием главнокомандующего, или коман,гсу1ащих 
и что положения статьи 41 должны совершенно ясно указать эту 
возможность. 

Тот факт, что статья 41 предусматргюает этт-ос командующих, 
не делает их дактичоское тзначемие обязательными также заране 
не устанявлиз-ет основщ^ю Структуру командования, которая может 
быть принята цля какой-либо определенной ситуации. Однако, дел 
гация Соединенного Королевства считает сзпщественным указать • 
в обшдх принципах, что Совет Безопасности имеет право назначить 
глав но командующих или командующих, не противореча положениям 
статьи 47 Устава'. 

Позтщия делега-ции С L'A 

Делегация СГА полагает, что назначение командующих для опр 

доленной-оперг-ции, проводимой по указаш/гю Совота Безопасности, 

не может быть подчинено строго уетановлонным критериям» Вполне 

правильно, *с военной точки зрения и в соответствии с голожениям; 

Устава, что Совет Безопасности, с помощью Военно-штабного коми­

тета, должен иметь право назначать Эбщего ^Коман1;ующего для тако] 

операции. Однако, установление жестких дополнительных правил 

в отношении действительного числа командующих компонентаьз!, наз-

нача,еь2£х Советом Безопасности, может оказаться вредным в создг 

mm эс^х^ктивного командного элю лона. 
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Выполняе^^ал операция может не использовать все кгмпоненты 
вооруженных сил ~ наземные, военно-морские и военнс-воздупные, 
предоставляемые в распорязсонио Совета Безопасности; кроме того, 
одновременные операции в различных районах могут представить со-
вериенно иные командные ситучщи. Может оказаться желатольньш 
в это время придерживаться ппоцотуры, изложенной в формулировке, 
принятой делегациями Франции и Соединенного Королевства, или мо­
жет оказаться более жела-тельш-ш, чтобы командующий компонентами 
назначался общшл командующим. -^^возможно про.цугадать все ситуа­
ции, которые могут возникнуть, и сформулировать точные и жесткие 
правила для их разрешения. 

По этим причинам, делегация CFA полагает, что метод назначе­
ния командз''1ащих различны:.:и контингентаШ'! вооруженных сил, прсдо-

' отавляомых в распоряжение Согота Безопасности, кроме общего ко­
мандующего, должен ре1^аться, при возникновении такой необходи­
мости. Поэтому делегация СГА придерживается фор1лулировки этой 
статьи, принятой делегациями Китая, СССР и США. 

В отношении незначитэльных расхождений в формулировке ме­
жду соответственными первыми паряг^я-фат этой статьи, делегацгш 
СГА согласна использовать любой термин "обш̂ сн командующий (о)" 
или "главнокоман,тующий (е)". 
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ПРИЛО-ЕЧИЕ "В" 

ОЕЦИЕ ЗАЮТ4:МЯ ФРАРШУЗСКО.. ДЕЛЕГАЦИИ 

Французская военная делегация счх^тает, что принципы Органи­

зации вооруженных сил, предоставляемых в распоряжение Объедипен-

ньп: Чаций, был1-1 выргиботяны Военно-штябным коьс^тэтом в дз'-хе 

Устава Объединенных Т-̂ рацтй, т. е. и, по мкехгш французской делега­

ции, использование этих сил предполагает единогласие пяти ПОСТОЯЕ 

ных членов Совета Безопасности, Несмотря на то, что система безо 

пасности, вытскагощая из этих принципов, строго ограничена в своих 

целях и средствах, французская военная делегащш считает, что̂  она 

все же не лишена определенной ценности'для коллектстной безопасно 

сти, .так как она должна позволить локализацию конфликтов в зароды 

ше и тем самым воспрепятствовать их распространению. 

Французская во энная далсго-ция считает, что некоторые из 

принципов имеют целью ограничить размеры вооруженных сил, предо­

ставляемых в распоряжение Согота Безопасности. 

Францз'зская военная делегация одобряет эти принципы, прод-

намерокко предвидя таким образом результаты, которые можно будет 

ожидать в области разоружения и которые отзсд̂ т-т Вооруженным си­

лам, находящимся в распоряжении Совота Безопасности, сравнитель­

но белое эначитолькоо место среди всех сущоствутапц1х современных 

воору:?сенных сил. С щ 1 т а е т с я , что "моральная сила и потенцир-льная 

мош^ь, на которке опирается любое рзшзние по использованию Воору­

женных сил, предоставляемых Членами Объединенных Наций в распо­

ряжение Совета Безопасности, в принудительных действиях, будут 

очень большими и этот фактор будет непосредственно влиять на 

численность трабз^емых вооруженных сил". 
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В точение своей работы Военно-штабной коштст не счел нуж­
ным заняться изучением некоторь:^ проблем военно-политического ха­
рактера, разрешение которых, однако, франщгзская делегация счи.-
таот необходимым. Действительно, от разрешения этих проблем 
зависит возможность сделать эСЛоктивньтш Вооруженные силы, ко­
торые будут созданы, в исполнение общих принцтшов, являющихся 

предметом этого докл?-да. Две основные проблемы - определение 
агрессора и начало проведения мер во исполнение отатей 41 и 42 
'Устава, должны быть разрешены, по мнению Французской зленной 
делегации, проядо чем может бить предусмотрено использовчнио 
Воорз?жекных сил, прсдоставл;^нных в распорязконне Совета Безопас^ 
ности. 

С чисто военной точки зрения, фактор быстроты начала прове­
дения этих мер необходим для успешности предпринятых действий. 
Возможности успеха военного вмсшательств-ч том значительнее, чем 
большо перевес сил в пользу Объоцинешшх Наций. 

Поэтомз,'', французская военная делегация считает, что это 
является соверигенно необход-мым, чтобы действия Совета Безопас-
ности были быстрыми и энсргичныют и что для этого : 

1) определение агрессора должно быть установлено как 
можно раныпо; 

2) экономР1чоские и политичоскис мероприятия, предусмотрен­
ные статьями 4.0 и 41, должны быть согласованы для того, 
чтобы подготовить и поддержать военное вмешательство, кото­
рое может за ншш последовать? 

3) планы РЮпользоБт.ния Вооруженных сил, подготовленные 
Советом Бозопасности, дол̂ гсны позволить немедленное прове­
дение мер, предусмотренных статвсй 42 Устава и, таким обра -
зом, предупредить любую агрессию. 
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По мнению франщ'-зской военной делегации, только при этих 
условиях Совет Безопасности сможет предпринять действительно 
эфг'ективные меры, которые позволят ему сохранить или восстановит! 
международный мир и безопасность. 

Кроме того, французская Р^^онная делегация отмечает, что 
от;ной из важных проблем, которую Воонно-штябнои коштот считает 
вне своей компетенции, является финансовая проблема, поднятая в 
связи со способом уплаты pacxc^v^B, понесенных Члена^ш-Нациями 
при выполнении директив Совета Безопасности. Разрешение этой 
проблемы Советом Бозопасности несомненно отразится на размерах 
вкладов, которые каждая на1^я согласится предоставить Совету 
Бозопасности. 

К разрешению вышоупсмянутых проблем, по мнению франщ^зской 
военной делегации, нужно приступить теперь ко для того, чтобы 
позволить начать переговоры по особавд соглашениям, предусмотрен­
ным статьей 43 Устава. 


